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A SZENTHAROMSAG-TAREN A KORONAZAS UTAN A KOZONSEG A TEMPLOM FELE TODUL. — Mérton Perencs rajea,

A KORONAS KIRALY.

A magyar, szentnek mondja orsziginak a
korondjit.

Ez a kifejezés nem szabatos. 56t egyhdazi
értelemben hibds. A rémai katholikus vallas
dologi targyaknak nem tulajdonit szentséges
erGt, a protestins vallasok pedig még kevéshé.

De a korona a magyar felfogds szerint egészen
kiilonleges és egyedil all6 valami. A nemzet
majesztasanak a szimboluma és kifejezdje.
A kinek e korona homlokat dvezi, az a nemzet
méltosdgat, erejét, dicsGségét és fenségét kép-
viseli. Szinte azt mondhatnink, hogy az egész
nemzetnek megtestesiilése. Annak személye szent
és sérthetetlen.

Anndl fogva az, mert a szent koronéval
megkorondztatott. Olyan erd van tehdt a
korondban, melynek kifejezésére nincs meg-
felel6 szavunk, Ezért mondjuk atvitt értelem-
ben szentnek a koronit.

De a korona csak hatalmit és fenséget ad
a viselGjének. Magat a lelkét nem teszi jova.
Mert olyan kirdlyokat is ismer a torténelem,
a kik gonoszok voltak, noha koronat viseltek
homlokukon. A josagnak az uralkodé szivében
és lelkében kell lakoznia. Az uralkoddi erények
benne kell hogy legyenek, masként nem lesz
10 kirdly, nem lesz népének jo pasztora. Személye
szent és sérthetetlen lesz akkor is, szava pa-
ranes szamba fog menni, élvezni fogja a neki
kijaré tiszteletet, de uralkoddsin nem lesz
aldas.

Uj kirdlyank IV. Karoly magéval hozta a
tronra az uralkodéi erényeket. Megvan hozzi
minden alapunk, hogy ezt reméljik és higyjik.
Minden eddigi eselekedete err§l tanuskodik, a
korondzéassal kapesolatos minden fellépése errdl
tesz bizonysigot.

Miéta el6térbe lépett, mint a trénnak koz-
vetlen varoméanyosa, tehdt a hibori kititésének

elsé pillanatétol fogva, példésan teljesitette
kotelességét a hadseregben. J6 vezér volt s
kivalo feljebbval6. Meglatta és megjutalmazta
az érdemet, megvigasztalta a szenveddt. Meg-
osztotta katondival a tébori élet faradalmait s
egy pillanatra se foglalta le a maga szdméra
azt a kényelmet és fényt, a melyben a trén
virominyosanak része lehet. Nem kereste az
4llasédval jaré elényiket s hiiségesen kivette ré-
azét a kotelességekbél.

Mint uralkodé odadt Ausztridban nem kézon-
séges erélyt mutatott. Ott évek ota rendezetle-
nek a viszonyok. A belsd viszélyok és ezivakodé-
sok miatt az alkotméinyos élet sziinetel. Az or-
szaggyfilést nem lehetett Gsszehivmi, a delegé-
ezickat nem lehetett megvalasztani. S az
uralkodé tudtira adta mindeneknek a kiket
illet, hogy nem hajlandoé ttirni ezeket az allapoto-
kat. Rendet akar és rendet fog esinélni, ha
azok nem csindljak meg, a kikre tartozik.

A magyar alkotmény irdnt pedig kimutatta
mélységes tiszteletét. Nemesak hogy megkoro-
naztatta magit, a mint azt térvényiink rendeli,
nemesak kidllitotta a hitlevelet s letette az
eskiit az alkotméanyra, de maga volt az, a ki
siirgette mindezeket. Nem azért, hogy hamardbb
ragyogjon homlokin a korondnak diesdsége.
Hanem azert, hogy gyakorolhassa az uralkoddi
kotelességeket. Az orsziggyfilés hatdrozatait
a mi alkotményunk szerint ecsak a megkorona:
zott kirdly szentesitheti. Csak akkor lesz azok-
nak torvényes erejok. A torvényes intézkedé-
sek egész sorozatira lett szitkség — kapesolato-
san a hiborival — a legutolsé hetek alatt.
Az orszag vallja karat, ha ezek toérvényerére
nem emelkednek. HEzért kellett megesinilni
a koronézist bizonytalan id6jirds s mélységes
csalddi gydsznak idején.

S most, hogy a"koronézds finnepségei alatt
koriinkben lattuk az ifja kirdlyt, csak meg-
erGsodhettek benniink mindazok a szép remény-

ségek, a melyek diesd és boldog jovot hirdet-
nek a magyarnak.

Sokszor kiesi dolgok is jellemezik az embert.
Egy-egy mozdulat is elarulja a lelketya belsdf,
a szivet,

A ki agy borul oda az oltar MpesGjére s
homlokdt a foldre hajlitva imidkozik az isteni
tisztelet alatt, a hogy azt & felségétdl lattuk :
az csak hivs, vallasos lélek lehet.

A ki Ggy csindlja meg a kardvégést, a hogy 6
megesinalta : abban erely ésier lakozik.

A ki dgy szereti fidt, mint 6, az csak nagyen
J6 ember lehet.

Lattuk 6t j6 férjnek, jo apinak, az egyhéz
engedelmes fidnak, erélyes férfianak, torvény-
tisztel6 uralkodénak s a katonai sorséf szivén
vigel6 hadvezérnek. '

S hallottunk téle kozvetleniil a korondzas
befejezése utan egy szozatot : «weeretett magyar
nemzetem h |

Tartsuk meg jol emlékezetitnkben ezt a ki-
fejezést. ‘Sok szazadon at elszokoft attol a
magyar. ;

Nekem 1s memzetemy a magyar. Az oné is
t. olvaso. Azért az enyém, mert tagja vagyok.
Része vagyok nekiBelfle szirmazom. Dicsd-
sége az enyém 18, banata nekem is féj, jélété-
ben, szerenesétlenségében én is osztozom,

A Kiraly is memzetem»-nek mondja a magyart.
Bz egy j6l es, sziviinket melengetd vallomés.
Nemesak wuralkedni akar az orszig folott,
hanepi egybeforrottnak vallja magét a nemzettel,
Tgy wvallja, mert fgy érzi. 8 hogy hirdeti is)
annak a jele, hogy ez az érzése nem 1j keletii,
Idének kellétt elmblnia, mig ez az érzés ki-
alakult, kiforrt és egész nemes mivoltiban
kiérlel6dott.

Sok oka van a magyarnak, hogy bizakodé
szemmel nézzen a jovébe!

szAm, 1917, 64, fvronvaw,

VASARNAPI UJSAG.

A SZENTHAROMSAG-THREN. — Bidor Istvin rajss,
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A KORONAZO-TEMPLOM BEJARATA. — Mérton Forenos rajea,

KORONAZASI BENYOMASOK.

Kétség hozzd nem férhet : a legnagyobb
latvanyossidg, a mit halandé ember szeme e
foldon lithat : a magyar kirdly korondzdsa.
Ehhez foghatt probatétele az érzékszervek fel-
fogbképességének ninesen. Nines az a sokat
latott higgadt nézésii vagy nyugodt éberségre
berendezett szem, a mely a hatdsok olyan
vulkénikus felhompélygésébe, a milyen példaul
a kardvigds szertartdsa, bele ne kdprizzék és
bizonyos onkivilletbe ne szédiljon. Maga ez az
egy latvényossig — pedig csak egy szeme a
gyvémédntldncznak — tébb, mint a mennyit
az ember figyel§ ontudata atfoghat. A hogy a
magyar virmegyék, torvényhatésigok osszesége
a legkiulonfélébb szinii zdszlok széditl selyem-
ragyoghsa alatt, aranyzizegéshen, kardesorgés
és sarkantytpengés kozott odaszivarog a koroné-
z4si domb tévébe és talnan rajta a koronazé
menet 16haton il6 fépapokkal és orszégnagyok-
kal, ékességgel elboritott lovaktél vont iiveg-
baldachinos aranyhintokkal el6hompolyog : ettél
magatol elalél a lélek és egy litomads izgalmaban
remeg minden idegiink.

Es a mi azutan jon, az mér a meghatott
szédiiletiink forré pardjiban tszik. Szent koro-
niank mér egészen ezistfehéren csillogd ékes-
ségével fején, teste egészen elboritva az ezer
esztend6 lehelletében fényevesstett aranypa-
lasttal, sziirke lovon egy tavaszian ifja arczi
levente nyargal fel a dombra. Kezében az
egyenes pallos majdnem akkordnak latszk,
mint 6 maga : de végtaté lova engedelmesen
szolgalja ura korményz6 akaratit és a kard
nagyszerfien biztos lendiilettel suhan a levente
kezében. A zészlok ugy lobognak, ezikkiznalk,
ragyognak, hogy szinte harsog, a tomeg extazi-
sos riadala oly szilaj, oly onkiviletes, oly
megrendité, mintha egy viharzé tengerré valt
volna minden, mintha minden inogna egy oczeéni
orkén rettenté hullimzasiban, csak a vigtato
koronds lovas utja sima és biztos és minden
ingadozds nélkil valé. O folotte van e hulldm-
zésnak és mintha nagy-nagy magassdgban
lenne, mintha a paripdja a levegében dsznék
és a4 nap lenne az, a mi a fején ragyog és a
napsugar esurogna a vallin paldstnak.

Ha a vildg Osszes mfivészel Gtven esztendén
it egyre fogalmazzdk, ezt a képet kieszelni,
megtervezni nem tudjik. A szineknek, ragyogd-
soknak ezt a szinte vad és tajtékzo laivaomlését
elgondolni se mertk. Ez folotte 4ll minden
fantdzidnak és minden mfivészi torvénynek,
ez olyan, mint valami égbenylé havasa a leg-
kaprézatosabb hatésoknak, mint a hogyan a
havasokat se czirkalommal tervezte az Alkoto.
Ebben nines paragrafus és plinum, ebben

ezer esztendl van, ebben egy nemzet minden

gazdagsiga, fénye, hite, dhitata és egy kirily

egész felségének kitdruldsa van. Kzt nem

lehet se lefesteni, se megénekelni, se elképzelni,

erré® csak emlékezni lehet egy életen keresztiil.
*

A mi szent korondnk filvétele azonban nem-
csak latvinyossagnak a legnagyobb : teljesités-
ben 18 egészen rendkivilit kovetel attol, a kinek
e szent ékesség a fejére szill. Hérom napig
tartott az aktus, a mig a harmadikon megteljese-
dett. E hiarom nap 10j urunknak esak alig-
alig adott valami id6t a pihenésre, magié a
koronfzasé pedig mneil Kozonséges meérteket
kivanta ki fizikai és erkélesi munkabirfsanak.
E grandiézus szertartds nyilvin gy fogalmazo-
dott, hogy a mi kirilyunknak erés embernek
kell lennie. A testi és lelki energidk szinte
kivételes méretére szabtik gyonyord és salyos
formait.

A korilmények most e teljesitések bizonyos
stritését is kovetelték. A pihend hésck szinte
teljes kikiiszobolését. A mi ifja  kirdlyunk
karesti termetével, gyongéd, finom arezaval
graczilis jelenség. Csak perczekkel azatén, hogy
utrol hazaérkezett, mar munkdban volt: fo-
gadta a hitlevelet atnyajto kiildottséget. Bs ve-
gig esindlta a hdrom nap hosszi, gazdag prog-
rammjat a legkisebb faradtsig egyetlen jele,
egy pillanatnyl elhanyatlis nélkil.

Holottan, ezt ezerek lattak, az o6ridsi innep
minden mozzanata a maga teljes erejével
atment a lelkén. Bizonyos: a fiatal sziv a
legnagyobb mértékben fogékony. Ha hallga-
tott a kirdly, egész odaadassal csiiggott a szon,
szép, sotétkék szeme egy pillanatig se sziint
meg beszédes lenni, ha beszélt, lélek és nagy,
meleg Gszinteség volt a szavdban, csupa éhitat
volt az areza, a mikor imddkozott és olyan
megindultsag ragyogott rajta, mikor a korona-
val a fején és a palasttal vallin végezte a szer-
tartdsokat, mintha valami égi sugallat tartand
lekotve a lelkét.

Példitlan az a tokéletesség, a melylyel az
iinnep sok-sok aktusa lefolyt. Egyetlen egyszer
se a kiralyt, se a kirdlynét semmire figyelmez-
tetni nem kellett és a zavaré véletlenségnek
egyetlen atémusa a gazdag és hosszit akezidbt
bele nem tévedt. Mintha minden, a mi a szent
hagyoményok rendjében tértént, magibol 4
pillanatbél sziiletett volna, annyira magétol
folyt és olyan lélekz6 elevenséggel. Es minden
gy engedelmeskedett a pillanat szent parancsé-
nak. Még a nap is, a mely hidromszor sitott ki
a nagy délel6tton. Mikor a kiraly megeskiidott,
mikor a megkoronazott kirdlyné hazavonult a
templomb6l és mikor & felsége a korondzasi
dombon a kardvigis szertartasit végezte.

™

Korondval a fején és a csoddlatos, bagyadi-

1. szim. 1917. G4, EVFOLYAM.

fényii Gsi paldsttal a villan a fiatal kirdly oha-
tatlan és elemien : egy kedves ifja szent be-
nyomésat keltette, Kz az impresszié elemi volt
akkor is, mikor a szimboélikus lakma fehér
asztaldndl ilt még a teljes korondzé diszben,
Hz a szertartds killonben egy magyar népmese
hangulatdval teljes. Mi az, a mi olyan elemien
magyarré tette : igazdn bajos lt'I]I]l" r-':&c'_:hn
fogalmazni. Hogy még a f6herczegnik 15 mind
magyar diszben voltak és a mi nemes Auguszta
herczegasszonyunk a kis leanyai karjiba is
piros-fehér-zold péntlikat flizott : ez esak telje-
sebbé tette a mesekép hangulatit, a melynek
eredendd, rejtelmes, lélekbdl valé magyarsagil
semmiféle idegen pompédra nem lehet leforditani.

Mintha ebben az elélmodhatatlanul szép,
bajos és koltdi jelenésben virult volna ki leg-
nagyobb teljességben a magyar kirdly tiindokl6
hazénak magyarsiga, a minek bizonységaival
kiilonben lépten-nyomon taldlkozhattunk. Ma-
gyar mir az a nagyszer(i nyiltsig is, a melylyel
a kapui a koronas urdhoz siet§ magyarsig elGtt
térva voltak és az a meleg nyajassig, a mely
minden vendégre ramosolygott.

Gondolom : e mosoly a palota és minden
magyar szivek urnGjének ajkarol indult el,
hogy betoltse a hézat. Mert olyan mosolya,
mint a mi koronds asszonyunknak, semmi
kiralynénak nines tobb a vildgon. Se olyan
mély, meleg ragyogisi szeme. Erdsen van épitve
a budai véarpalota, de a mérvinyfalak meg-
reszkettek attél az éljenzéstdl, a mely szerdén
este Zita kirdlyné els6é litogatason tisztelgl
héi magyarjaihoz intézett beszédére félvihar-
zott. Koszon6 szavait a herczegprimds idvozls
beszédjére a kirdlyné mnem papirrdl olvasta.
Szabadon mondotta, tiszta, esengé hangjanak
ugyanazzal a béator és lelkes lendiiletével, a
hogyan koronés ura, a kirdly beszél. Olyan
lélekkel és olyan forrd Atérzettséggel. Mind a
ketten tigy beszélnek, hogy egész szivik ott
van a szavukban. ]

*

Még egyet. Nyugodtan biztosra vehetjiik,
ez a kérdés : — Hogy beszél a kiraly magyaral? —
hamarosan ki fog eryészni g kigéndsisaghol
és belesiilyed a multba. Karply Eirédy=olyan
makudlatiin' tisztaséggal beszélmagyar nemzete
nyelvén, ja hogyan magyar kirdly els6 meg-
Jelenésekqr évszazadok ota nem szélt e nem-
zethez. A kirdlyné széejtése még nem oly
tokéletes,, mint 1j urunké, de annyi akaras
sugdrzott ' a hangjabdl, oly meleg, szivbeli
orom a szemébdl lelkes magyarjai lattan, hogy
bizonyos, a koronds asszonyunk igen-igen rovid
id6 alatt teljes lesz a magyar sz6 minden kinesé-
vel. Ez épp oly kétségtelen, mint az, hogy a
tiind6kl6 szépségii gyermek, a kinek arany-
fiirtos feje mar oft mosolyog mindnyédjunk
szivében és a kinek szive feleitta magit a
koron&z6 iinnep tindéri latomésaival : a trom-
orokos szinte anyanyelvének ismeri meg a
mienket. Héla Istennek, hamar le fogunk
szokni arrél, hogy kérddjellel gondoljunk rd :
otthon van-e a magyar szé a legelsé magyar
ember hézaban... Otthon van.

Sz6llési Zsigmond.

‘

1. szim, 1917, 64, fvroLyam.

\«zw.ém.\‘;\lfl UJSAG.

— Zador Istvin rajm.

ZITA ERALYNE MEGEORONAZASA.
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Szent-Istvan korondzési palastjait a bhagyo-
mény szerint els6 kirdlynénk himezte. Hogy
t‘;l]ubam igy a dolog, azt ma kétségbevon-

volna eldénteni.

T , hogv a hll:l:lze-' igen régi 8 Szent-

lsh'e'm ide_;_ észiilhetett. Taldn tgy &ll a

dolog, hogy részt vett a munkidban maga a

kirdlyné is, de segitettek neki méasok is. Mert az

egésznek elkészitése igen nagy munka volt, a

mely egy ember részér8l igen sok id6t és farad-
sagot vett volna igénybe.

A hagyoménynak megfeleléleg a ké
szfzadokban mindig magok a kirdlynék
tottdk ki a palastot, ha ez valamely helyen
megrongélédott vagy megkopott. Azok is vettek
magok mellé segitséget, ha nagy volt a munka,
a mely reajok “vart. Ez alkalommal a pqlmi
nem rongélédott meg az utolsé korondzas ota
nagy mértékben, daczéra annak, hogy esaknem
félszaz esztendé telt el azéta, midta boldogult
Erzsébet kiralynénk kijavitot ni igazitasra
szitkség volt, azt maga Zita ki ]\'nf-nkw gezte el.

Gizella els§ kiralynénk, Szent Istvén neje
rossz nevet hagyott maga utén térténelmink-
ben. Neki tulajdonitjik, hogy Vazult, a kirdly
unokatestvérét, a kinek orokolnie kellett volna

a trént, képtelenné.. tefte -a_ kormanyzisra...

Kézay Simon mester Kun Lészlo Lnal\unk
titkdra beszéli el ezt az esetet. O brzamoaan as
historikustél vette at, vagy az udvarnal Grzott
torténelmi fel,}eg\zew k alapjén beszél — mely
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tsek a tatérjards idején tek el, De

0 gy Kin-Lészl6 idejében ez volt az

udvar kb 1 18 a2 v]fn-mdutt vélemeény, mert

kiilénben olyan bens mb. sy, mint I\emv nem
merte *volna azt emliteni.

Az 0 elbadésa szerint, mikor
Vazulért kildott, h azt udvar
kirdlyné egy masi : _
Sebust, a ki a kirals zul szemeit
kitolatta s fiilébe fuuu Olmot  Ont
hirdették azt évszézadokon &t histo

Az 1jabb korban di a jott minden bor-
zalmas tényt szépiteni. Kivalt az asszonyok vér-
lazité tetteit. 8 a mint akadt historikus, a ki
Bmcrl-a Lukréczidt az drtat héiehér leplébe

yanok is, a kik Gizella

& ie ﬂffohb ervok az volt, hogy ennek a kirdlyné-
nak nem volt semmi érdeke Vazult nyomorékka
tenni. Miért tette volna tehat? Alkalmasint Ggy
lesz tehat a dolog — mondotték — hogy Szent-
Istvan névérét is Gizellanak hivtak, a ki a
dogénak, Ursolo-nak volt a felesége s a kinek
fia Péter csakugyan trémra is jut "’(t Emwh

kében allott Y \dz.ni ne
toronat, az 6
eselekedet.
Azonban a
atja ki a

-megdlrizték mevét a. Lgubuh uuauk.m mumw

hn'tak Ot tehat nem lehetett névesere alapjin
g teni a ségornéjéval.

De az arravalé hivatkozds sem #llhat meg,

hogy Gizella kirdlynénak nem lehetett érdeke

Q

/‘

. !
- -

-
T - aa®*
P—— Fhanan b ?

A MAGYAR SZENT EORONA.
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a Vazul megvakitisa. Nalunk a tronorioklés
rendje nemesak o .\'Ill‘_[r-i\"dlll koraban volt
szabalyozatlan, mikor maga : j ;
uj volt, de torvényileg a kivetkezd
sem szabélyoztdk, A turdni fajoknal pe
rokon népek voltak velick s a ki
wban vald laktuk alkalmav
r6l lattak, nem az volt a jogsz
eurfpai nemzeteknél : hogy a trénon a
kévesse az. apit. Ellenkezbleg ott az volt
hatalom 6roklésének a rendje, a mi a tordkoknél
megmaradt a mai napig, hogy az elhir ]
{It it m ikébe nem a 'H;l |11|| ' az {
1.11':i11u::11'1 i

; | az lealdnh llldlhmluwl alatt
mm(ll n 1nmvv« al\ e»« 1: st thll'? ezen az okon
'ltilu?\“ { . V2
ytol l C szen 1V. DBéldig 11]1‘!1(1[“
a miatt folytak sairhaborik, hogy
orokoljon-e a testvér. Gizella k
elétt tehat eg fiban nem lehe
bos a Vazul személye. 86t az egyenesen
lehetett el6tte, mint olyan, a ki kérdé
hette filnak, Imrének, tréonutodlasat Istvan
ngylatszik megbékilt fidnak, Szt. Imrének haldla
al a gondolattal, hogy uténa a turdni
jogszokasnak is megfelelfleg Vazul kévetkezzék.
Az anya-azonban mésként foghatta fel a hely-
zetet, — mert hisz az anydk ily dolgokban min-
dig nehezebben hajolnak meg akér a térvény,
akar az allamrezén el6tt s nehezebben felejtenek.
Ujabban felhoztdk azt is, hogy Gizella ki-
rilyné apéeza-kolostorban toltétte végs6 nap-
jait s annyira hitbuzgé médon fejezte be életét,
Ihaboritélag kegyetlen eselekedetre
. ; va nem wetemedhetett. Tobbek
kozott hivatkoznak a passauni templomban lat-
hato egy sirkGre, melynek felivatat dgy magyaraz-
, hogy alatta pihennek Gizella kiralynénk
hamvai. Azonban az érvelés sem dllbat mdg.
A kortdrsak megjegyzik ugyan, hogy az 0z-
vegyen maradt kiralyné alamizsnaosztogatés-

ban toltotte végsl napjait, de felemlitik azt
is, hogy Mag

zégon maradt. A mi pedig

eti, az nyilvinvaldlag

snak tObb 1mint

115 évet: kellett volna élnie, sirké alatt az

6 hamvai taldltak volna n\'ugv ‘helyet. Ot a

Kézay Bimon vadjaval szemben nem igen lehet”
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A VARMEGYEK ZASZLOT A KARDVAGAS SZINHELYEN, — Mérton Ferencs rajza,

A KORONAZAS.
Az elGkésziiletek.

Deczember 80-ikara volt kittizve a koronézés
Osi torvények és szokasok szerint megallapitott
iinnepe, a melyhez jelent@ségre és innepi pom-
péra hasonl6t nem ismer Eurépa egyetlen nem-
zete sem.

Az elbkészilletek mér tgyszélvin kozvetleniil
az nj kirdly trénraléptekor megkezdddtek.
Megtette a maga elGkeészileteit az udvar, a
kormény, az orszaggyfilés, a tarsadalom. Bizott-
sigok alakultak az tnnep részletes programm-
janak megallapitisra, a koronézas szinhelyé-
nek feldiszitésére s egyéb eldzetes teendGkre :
az el6késziiletre szant 1d6 rovidsége sziikségesseé
tette, hogy mindent megfeszitett munkaval,
szinte lazas sietséggel végezzenek el. A mas-
killonben oly esondes budai Var egész kirmnyeke
iinnepl sirges-forgas szinhelye lett, a Varbol a
Matyas-templomig vezet6 utvonal napok alatt
egésy () képet nyert, az épileteket feldiszitették
ziszl6kkal, fenyd-girlandokkal, az uteziakon di-
szes oszlopokat emeltek, a Szent Gyorgy-téren
megépitették a korondzé dombot, a Szent
Haromsag-téren az eskiitételre szolgalo emel-
vényt, a Matyas-templom belsejét atalakitottak
a szertartas czéljainak megfelel6en. Tribiinok is
emelkedtek a Szent Gyorgy-téren, a Siklo felsd
kijarata el6tt, a Disztéren, a Szent Haromsdg-
téren. Az ntvonal menti hézak ablakait, erké-
lyeit, iizleti kirakatait jo elGre kibérelték nagy
arakon : voltak, a kik egész kis vagyonokat
aldoztak; esakhogy szemlél6 tanui lehessenek
a magyar nemzet nagy iinnepének. Mivel az e
czélra szolgdlé vtvonal igen rovid, ini:ézk&‘dés}
tortént, hogy esakis személyre szolo belépti
jegvekkel ellatottak juthassanak még a gyalog-
Jarékra is.

A tulajdonképeni iinnepélyek deczember 27-én
kezdbdtek, a mikor IV. Karoly kirdly és neje
Zita kiralyné kis finkkal Oti6é trénorokossel
Blltl:lp@ﬂtr;’ érkezett. Délutan két érakor érkez-
tek a Nyugati-palyaudvaron.

A bevonulds innepiesen diszitett vtvonalon,

a lelkesen éljenzé kozonség tomegeinek sorfala
kozt ment végbe, a Gellért-hegyrdl felhangzo
dgyudorgés kozepette,

Este 6 6rakor fogadta a kirdly a koronézasi
hitlevelet atad6é orszéggytilési kildottséget. a
budai var frontermében. A kirdly zaszlos urai
kizt s nagy és diszes udvari kisérettel jelent meg.
A hitlevelet az orszaggyfilés nevében Csernoch
Jdnos biboros herezegprimés adta 4t emelkedett
szellemit beszéddel, melyre a kirdly kegyes ma-
gvar szoval vélaszolt, kijelentve, hogy a hit-
levélre vonatkozo elhatérozasat masnap fogja
kinyilvénitani s a korondzés napjat haladékta-
lanul ki fogja tfizni. A hitlevél-atadé bizottsig
aztan Zita kirdlynéndl tisztelgett. Itt is Csernoch
primés szolt, felkérve a felséges asszonyt, hogy
koronfztassa meg magiat magyar kirdlynéva.
A kirdlyné kedves szavakkal nyilvanitotta erre
valé készségél s szavaival nagy lelkesedést
keltett a jelenvoltakban,

Mésnap a parlamenti épiilet kupolaesarno-
kaban gytlt Ossze egyiittes ulésre az orszaggyfilés
mindkét hiza, bdré Jésika Samu és Szdsz Kdroly
kizos elndklete alatt s az ilés megnyito forma-
sagainak befejezése utan az orszaggyilés tagjdi
felhajtattak a Vérba, a hol a trénteremben gyiile-
keztek. Tizenegy orakor. jelent meg a kirdly a
trénteremben s killon el6készitett helyen a
kiralyné is a kis trémorokossel. El6bb héar6
Ambrézy Gyula, az 1) koronadr letette az eskiit,
majd a kirdly rovid széval kijelentette, hogy a
hitlevelet elfogadja s alairasaval ellatva dtadja.
A kiralyi szavak utan Csernoch herczegprimés
mondott beszédet, melyre 6 Felsége szép be-
széddel vélaszolt, hangoztatva a kirily és nem-
zet egyetértését.

Délutan 8 6rakor a hagyomanyos szertartasok
kozben atvitték a koronat s a tébbi korondzasi
jelvényt a Varban levé panezélos szobabol, a
hol 6rzik, a kirdly lakosztalyaba, hogy a koronét
6 Felsége fejéhez igazitsik s a kirilyné sajat
kezével javitotta ki Szent Istvan palastjat.
Deezember 29-én délutan atvitték, megdllapi-
tott szertartasok szerint a-koronat a Matyas-
templomba, melynek Loretéi kipolnajiban he-
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A koronizas.

Deczember 80-an reggel mar a korai 6rakban
gyiilekezett a kozonség a Varhegyre vezetd fel-
jarokon ; mindenki sietett, hogy helyét elfog-
lalja a tribtinékon, a hizak ablakaiban, az utcza
gyalogjir6jan. Azorszdggyfil és is mér koran
regeel tartotta egyiittes tilését s a parlamenthdl
indult el a Matyas-templomba. A férendek és
képviselGk érkeztekor mér a Szent Haromsag-
téren gyiilekeztek a varmegyek és vérosok s
kitllonb6z6 mas testiletek kuldottei, mind disz-
ruhaban.

Ezalatt a Varbél is megindult a koronizo
menet : el6l egy huszirszazad, aztin sorban : a
févaros kiildottsége, az udvartartas urai s a
zégzl6s urak és palotahélgvek, majd grof Tisza

‘Istvan miniszterelnok s utana a kiraly és kirdlyné

a kis trénmorokossel. A ragyogd diszkoesikban
felvonulé menet a Szent Gyorgy-utezén, Disz-
téren, Téarnok-utezdn és a Szent Haromsag-
utezén at vonult a Matyas-templom elé. Agyn-
dorgés és a f6varos osszes templomi harangjainak
zagasa kozben vonult be a kirdlyi par a tem-
plomba, a hol akkor mér, kiki a maga helyén,
asszegyiiltek az orszdggyilés fagjai, a varmegyék
és varosok kiildottségei lobogoikkal, a kirilyi
esalad tagjai, a szovetséges és a semleges dllamok
képvisel6i s mindazok, a kiknek a szertartasban
funkeziGjuk van. A f6papsig a f6bejaratnal virta
a kiralyt. A loret6i kapolndbél ekkor vitték a
koronazasi jelvényeket az erre hivatott zészlos
urak a szentelybe. Brre megkezd6dott a korond-
zés tulajdonképeni szertartisa. Két segédkesl
pispok a kiralyt az oltarnal varakozo herczeg-
primés elé vezette. A kirdly letérdelt és az
evangélinmot megesokolva letette az igazsi-
gossag és béke eskiijét. § -

A herezegprimés szintén letérdelt és a Mind-
szentek litdniajat imadkozta. Litania végével
folemelkedett a kirdly és két pispok kiseretében
a sekrestyébe vonult, hol a folkenéshez megtette
el6kéaziileteit, letette kalpagjat, mentéjét és
kardjat. Visszatért kiséretével s az olté.r‘ leg-
fels6 lépeséfokara elhelyezett parndn térdre
ereszkedett. Ekkor a herczegprimis a szertartés-
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mester dltal aranytdlezén odanyujtott szent
olajjal a kiraly Ofelségének juhb'kt'-zcsnkl'(ijat.
jobb karcsukl6jat, majd vallkézét, imadkozva
megkente. A kirdly a szent kenet letorlése végett
azzal a kisérettel, a melylyel jott, ismét a sek-
restyébe vonult, a honnan kiséretével vissza-
terven, a szentély el6tt felallitott trénhoz vissza-
ment €s ott térdeplGjére letérdelt, a két segéd-
kez$ piispok pedig Szent Istvan paléstjat oda-
hozva, a magyar kirilyi f6udvarmester és a
magyar kirdlyi fékamardsmester segitségével
rea adta, majd mind a négyen helyeikre mentek.
A herezegprimds harsona és dobszé mellet meg-
kezdte a szent misét, majd a segédkezd papsdggal
a f6oltarhoz ment és az annak kozepén felallitott
faldistoriumra lt és a szertartdsmester gltal
neki dtnyujtott Szent Istvan kardjat kivonta.
A kirdly szintén a f6oltarhoz jarult s ott a leg-
felsé lépesGfokra helyezett phrnéra letérdelt,
fejét a herczegprimas felé meghajtva s téle jobb-
kézzel atvette Szent Istvin kivont kardjat.
Ez alkalommal a herezegprimés a kévetkezd
szavakat mondja :

«Aceipe gladium de altari sumptum.

Majd a herezegprimis a kardot visszavette,
a szertartismester segitségével hiivelyébe rej-
tette és azzal a kirdlyt koriilovezte e szavakkal :

«Accingere gladion. A kiraly pedig ‘a tem-
plomi gyiilekezet felé fordult, kivonta a kardot s
megtevén a szokdsos keresztvagasokat, egyet
elére, egyet jobbra s egyet balra, hiivelyébe
rejiette azt, mire odakinn megdordilt az gyt
€8 a- sortiiz, i

Ezutén grof Tisza Istvan, mint a nddor helyet-
tese follépett az oltdarra, megfogta a szent koront
s a herczegprimés segitségével a kiraly fejére
tette. A tObbi érsek és plspok a szentséges
korona felé nyujtottdk ki kezitket — aldast
mondva. 1 :

Ezutin ugyancsak a herczegprimis e szavak-
kal : ¢Accipe virgam virtutisy dtnyujtotta a ki-
ralynak a jogart és az orszagalmat s a két
segédkezd pispok, a magyar kirdlyi féudvar-
mester 68 a magyar kirdlyi f6kamarasmester
segitségével leoldta Szent Istvin kardjat a kiraly
oldalarél, a melyet az egyik segédkezl pispok
az oltarra visszahelyez, mire megdordiilt a maso-
dik«iidvloves.

Id6kozben a tizenegy zészlovivé, a korona-
zési jelvényeket vivé orszaguaszlésok, a magyar
kirdlyi féajténdllomester, a magyar kirdlyi
hirnék, a piispok az apostoli kereszttel, a magyar
kirdlyl f6lovaszmester helyettese az orszag
kardjaval, a két darabont-testOrkapitiny és a
f6hadsegéd a szentély evangéliumi oldalin fel-
allitott tron koriil helyezkedtek el és ekkor a
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kiraly, a nddor helyettese és a herezegprimas, —
a kalocsai érsek, a masik segédkez6 piispok, a
magyar Kiralyi féudvarmester, a magyar kirdlyi
fokamardasmester és a magyar kirdlyi testér-
kapitany, valamint a segédkezd papsiag kisé-
retében, — az evangéliumi oldalon felallitott
tréonhoz vezették s beiktattdk.

A herezegprimas a kirdlytol jobbra, a kaloesai
érsek balra, a nédor helyettese lent a trénnal
szemben, a sziikebb kiséret tobbi tagjai pedig
a masik trén el6tt foglaltik el helyiiket.

— Eljen a kirdly! — kidltotta Tisza Istvén
nadorhelyettes és az egész templom zugolt az
éljentdl.

Ezutin a kirilyné megkoronazisa} kovet-
kezett.

A kirdly, kiséretében Varady érsekkel és
grof Széchenyi plispokkel, a kikhez még herczeg
Festetics Taszilo f6udvarmester, grof Festeties
Pal fGkamarais és Lonyay testérkapitiny csatla-
voztak, a veszprémi biboros piispokhoz megy,
a ki a f6oltar kozepe elGtt biboros faldistoriumon
ill. Rovid szavakkal megkére 6t, hogy koronazza
meg Ofelségét, a kirdlynét.

Ugyanakkor a kirdlynét, a ki eddig egyediil
térdelt, féudvarmestere, gréf Esterhdzy Sandor
kézenfogta és megindult vele. Kozben az udvari
kinestarnok a kirdlyné fején volt hdz koronat
levette. Uszalyat herezeg Esterhdzy Irma és grof
Apponyi Sandorné vitte. A esoportot, a melynek
élén a kiralyné haladt, hat parduezkaczaginyos
magyar testdr kivette, a kik a szentélyben lévd
tronnal szemben, a pépai nunczius mellett két-
oldalt allottak fel.

A kirdly ujbol megkérte a veszprémi piispokot
a korondzisra és a kiralyné az oltar legalsé
lépesGjére helyezett biborvankosra térdelt. A mint
a Mindenszentek litdniaja megkezd(dott, leborult
a vinkosra.

Most grof Tisza Istvén nadorhelyettes ITles-
tetics Tasziloval levette a kirdly fejérdla korondt.

A herezegprimas a kirdlyné jobb kézesuklojat,
jobb karcsukléjat és villai kozét olajjal kente
meg. A szertartds végeztével grof Hsterhazy
Bandor féudvarmester megfogta a kirdlyné kezét
és a sekrestyébe vezette. Esterhdzy Séndor a
hizi koronat atadta baré Hornig Karoly vesz-
prémi piispoknek. A herczegprimis elftt a
kiralyné letérdelt a biborvénkosra, mire Hornig
pispok a kiralyné fejére tette a hazi koronét.

A herezegprimés és Tisza a szent korondt a
kirdlyné jobbvéllihoz illeszteiték, a herezeg-
primés visszaadia a korondt a nédorhelyettes-
nek, a ki 0jhol visszavitte a kirilyhoz és a felség
fojére illesztotte,
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A herezegprimis atnyujtotta a kirdlynénak
a jogart és az orszagalmat ; grof Esterhazy San-
dor féudvarmester, Széchenyi pispok, Varady
ésrek és Hornig veszprémi piispék a palota-
holgyektél és a kamarasoktél kovetve a kirdly-
hoz kisérték.

A veszprémi piispik itt meghajolt a kirdlyné
el6tt, a ki visszaadja a jogart és az orszdgalmat.

A korondzasi misének végén mozghs tdmad
a tomegben, a esoport kétfelé valik ; a kirdlyné
tivozik a templombol, Bl6] a f6szertartdsmester
vitte a kirdlyné hézi korondjat,  mégotte a
kirdlyné fehérben, Uszilyat a f6udvarmester
vitte. Kozvetleniil utdna Wallis altdbornagy a
tronorokossel,

A kirdlyné ezutan eltavozott kis fidval egyiitt
a templombél, a kirdly pedig elvégezte az arany-
sarkantys vitézek lovaggd avatdsdnak hagyo-
ményos szertartisat,

Ennek végeztével a kirdly kivonult a tem-
plombél s folment a Szent Haromsig-téren az
ott &ll6 Szent Héromség-szobor eltt folallitott
emelvényre, a korondval a-fején. Atvette az
ezistkeresztet s elkezd8dott az eskii szertartdsa.
Grof Tisza Istvan dtadta a herezegprimésnak az
eskii szovegét, mire a primés hangosan olvasta
s a kirily pedig utina mondta. Tizenkét 6ra
volt, a kozonség zigva éljenzett, a honvéd-
zenekar a magyar himnuszt jatszotta, a melyet
a killdottségek s a tribiinokon gyilekezd kozon-
ség allva énekelt.

A kirdly e szertartds utdn révid idére vissza-
vonult a templomba, majd ismét kilépve saiirke
lora iilt s fején a koronaval, vallin Szent Istvén
palistjdval s a menet, olyan sorrendben, a hogy
reggel érkezett, elindult a Térnok-utezdn és
Disztéren at a Szent Gyorgy térre. Itt a kirdly
follovagolt a tér kizepén hagyominyos médon
folépitett dombra és megtette a négy kardvighst
a vilag négy tdja felé. A kardvigds utén bevonult
a Vérpalotdba, a hol még a korondzdsi ebéd Gsi
szertartasa varta az e czélra el6készitett terem-
ben, a hol Osszegyiiltek a kirdlyi csalad tagjai,
az -udvari funkezionériusok, zészlés urak, a
koronadrok és a melléjiik rendelt kirdlyi biztosok.
A terem egyik péholyéban ilt Ferdindnd bolgdr
czdr, mint a kirdlyl csaléid vendége. A szim-
bolikus jelentdséghi ebéd az 6si médon folyt le.

A tulajdonképeni korondzés szertartésa ezzel
véget ért. Délutdn még az e czélra kikildott
orszagos kiildottség atadta a koronézési ajén-
dékot a kirdlynak és kirilynénak. Estére a
kirdlyi esaldd elutazott esaladi otthondba, Toger-
bach-Reichenauba.
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AZ AMAZONKIRALYNO.

REGENY. — ITRTA PE KAR GYULA.

®.... 68 nem volt ex netaldn kicsinylendd,
avagy asszonyos hibord: az amagonok meghdditot-
tdk szAttikit és valosdggal betirtek de Athénbe,
itt tdboroztak a Pnyx kozelében, kardwégrll itt
harczoltak a viros kell6kdzepében. Es hogy iga-
zin itt voltak, tandi ennck mind a helyek fen-
maradt nevel, mind az elesett amagonok ma is
meglewd siremlékeis (Plutarchos: Theseus.)

33
THEORIS.

A hajnali szell§ ébren volt mir s ép borongva
indult, hogy a tengert felkoltse. A tenger mélyen
aludt még, lomhan nyujtézkodott és sima sik
végtelenségében a bagyado: esillagok tiikrozéd-
tek, — a nagy elem nem mozdult, alig loesogott,
legfeljebb ha egy-egy felbukkané delfinnel 4l-
modott. Most egyszerre nyugtalan lett az alma,
a friss zefir nyargalt rajta és sivosan borzolta
fel a vizi mindenséget. A hullamok éledtek s egy-
mist lokdosve kezdtek mozgolodni ; habhétukon
szirnybadugott fejjel himbalodztak a sirdlyok,
de berzenkedtek mar 6k is. Fehéren rebbentek
fel a tajtékbol, elszdlltak s velik az éj is, —
tiint, menekilt a tegnap az arnyakkal nyugat
felé. Evoé! gybzott a ma, a szileté nap ) reg-
gele. A s6s elem frissen lélegzett : a tenger fel-
éhredt.

A nap maga még fel se vetette langfirtos fejét
a keleti vizek hiis kékségébdl, de messzetapint6
sugarai mér is el6re felnydltak a magas aetherbe
s tiizes njjukkal mosolygb pirosra perzselték az
almosan vandorlé fellegeket. Hamar riadtak és
gytltak ezek, terjedt, egyre harap6dzott a rézsa-
szin tlizvész az égbolton lefelé, mig végre foldet
ért, egy a felh6k kozé tornyosodé hegycsics
havéat is ég6 pirjiba vonta. Szent magaslat, a
messzeeziistls Ida-csies volt ez, a Boldogok szi-
getének, a szézvarost Krétanak oreg hegyfeje-
delme, melynek bfivos barlangja egykor az iste-
nek fejedelmét, Zeus atyat, latta sziiletni s ne-
velkedni . . . im’ a felbukkan6é nap elsé sugér-
kévéje ezt a csiesot latszik keresui: hédolva
iidvozli s szinte gyongéden czirogatja, a fény
egész kiilonos tisztelettel id6zik rujta. Még egy
perez, — a tlizkorong kiemelkedik a vizb6l, kép-
razata #éradé lavaként omlik el a tengeren s
ebb8l az ég6 biborb6l most mér bérezes és fen-
séges egészében emelkedik ki a béles és messze
hatalmas Minos kiraly kineses szigete. Délibabos
fehér latoméany, Kréta az istenek varaként szinte
uszni latszik a vizen s egész mivolta elérulja,
hogy olympusi halhatatlan épitész mintdzta e
hegybastyikat maganak foldi lakul. Jol védve
van; meélybebuké magas partfal veszi koriil,
melyen ibolyaszin drnyak nyitnak kapukat a
tenger felé, — benn aranybarna volgyek illa-
toznak s a halmok olaj és pélmazoldjébél ki-
lenezvenkilenez varos marvanya vakit el6.
A szhzadik — amott a févilgykapuban a part
felett az Ida-lejtén — a kirdlyl f6varos Knossos :
fehér esoda, alabdstrom palotaviros, mely a
tenger felé a szines és mozgalmas Amnisos ki-
kitévé elevenedik . .. E kikotGviros ma még a
szokottnal is hangosabb, mozgalmasabb.

Ujjong6 zsivajtol, iinnepi lirmétol zengnek a
bérezek, — nem kellett a reggelnek a sziget
népét felkoltenie, ébren van Kréta és soknyelvii
czifra ezerek nyiizsognek a tarkaponyvis sazlik
utezdk alacsony hazai kozt. Lejté menetek hom-
polyognek a friss akanthusleveles és piros granat-
bimbos fehér oszlopesarnokokon at, myrrha,
rozsa és ibolya a tolong6 szalagos fejeken s e
mozgd kert illatos viragfolyamként kigyédzik
ntezahosszat . . . nagy @ szerelmes jokedv! a
ulk szezammal fliszerezett kis myllost, mézes-
kaldcsot dobélnak, melynek olyan forméja van,
mint a cs6kos szdjnak, a férfiak viszont thyrsus-
szal hadonédznak s az olelkez0k mind a tavaszt
iidvozlik, — sziz nyelven visszhangzik a dorgé
diadalsz6 : &1 Adomis, Adonis feltimadt! a
tavasz éled, éljen az élet!» A hajnal tiize e percz-
ben szinte 6g6 maglyavé pirositja a szigettombét,

de koroskorill ag ormokon valésagos tizek is

gyilnak : szabad oltrok: a nimfés ligetsarko-
kon s mindegyiken azt a jelképes vadkant ége-
tik, #ldozzdk, mely a milt szon megélte volt
a szegény szép ifju Adonist. Legnagyobb a 11z
persze ott fenn az lda szent barlangja elGtt,
hol pordlyos Dactyl-papok és ezistfegyveres
Curet-ek tdnezolnak a lingok koril s az Griilet
hitével kialtjak torkuk szakadtdbol : «@lsz, élsz
Adonis Papas... Mindenek Anyja, Kybele,
orilj, hogy kedvesedet, Adonist, visszanyered
A szent hegy dereka a sz6t zengve, orvendezve
tovabb adja s lenn a kikotévéros mar mint jol
betanult ekhot kapja, de a nemzetkozi tarka
tomeghol azért kiki a maga més nyelvén és mas
hite szerint ismétli a nagy istenné nagy neveét.
fgy a parti munkésnegyed hellén telepesei (tGbb-
nyire rovid khitonos dor fazekasok) ez istenndGt
Rhea-nak mondjik, a pohos fenicziai hajotulaj-
donosok Astarténak, a messzeséges Ur varosa-
b6l jott khaldeai csillagjosok Beltis-nek, Ma-
bognak, a talaros ninivehi asszir iizérek Ishtar-
nak, a fonott szakélla babyloni kalmirok
Mylitta-Lilith-nek . . . de vannak ott sotétbért
meztelen hajosok is Haikouptahbol, vagyis a
Ptah.isten hizabol : BEgyiptombol, ezek, kiknek
csak csfkos shenti-kend§ van az dgyékuk koriil
s meredtre peezkelt pshent a fejiikon, ezek Isis-
nek nevezik a Mindenek Anyjat, ép tgy, mint
a szurtos lemnosi kovacstelepesek thrakul Ben-
dis-nek, — Maha-Mai! kidltjak az asszonyruhds
elpuhult lydiai piperekereskedSk, Ma! Mal!
iivoltik rézpajzsukat verve a csillagos nadragi
paphlagén zsoldosok . .. mind mést mondanak
s mégis egyet gondolnak, azt, hogy itt a tavasz,
im’ ujra éled, és mivel oly szép, hit éljen az
élet! Hja, sok nép és sok nyelv kavarodik itt a
gyonyorok szigetén, sok isten megfér itt egymas
mellett, tan ép mert nem igen hisznek mér ben-
niik tobbet ... Minos szigetén féként az arany
és a es6k mamoraban hisznek, es szép is e mamor
igy Krétén: Adonis csékos hajnalan . ..
Fenn a véroshan egyre nd a kaczago, olelkezé
bolond forgatag, esak ott lenn a szinesen siirgé
kikit6ben marad jézanabb a krétai uzérszel-
lem. A Hesperidik napnyugati Kertjétél s a
Kinesek szigetétdl (fenicziai nyclven : «—spa-
nia-»tél) el egész a napfelkélte aranyvérosaig,
Tyrusig, minden haj6 erre kizlekedik s a leg-
szivesebben itt id6zik, — ide hozzak az aruk
legjavat. Mindent, a mi draga fehér : gyongyot,
iiveget, eziistot, elefintagyarat s rozsaolajat :
mindent a mi draga piros: kordllt, rubintot,
rezet, bibort, pirositot ; s mindent, a mi a leg-
dragabb sérga: borostyant, selymet, sicziliai
ként, ophiri ndrdust és siraranyat... mind-
ennek itt a vésdra, s most is tele az 6b6l min-
den szinii és alaku temérdek jirmivekkel. Van-
nak ott lotuszvirdgeleji négyzetvitorlis egyip-
tomi galydk, kigyonyaku haromszoglet vitor-
lis gyors karthagéiak és sarkimyorri, emeletes
fenicziaiak. Kisebb rhodusi hajok is horgonyoz-
nak ott séfrdnynyal, gabonaval, ephesusiak
biborszovetekkel és babyloni rikmah-himzéssel,
aztdn cziprusiak szagos fahéjjal, sirga borral
és fekete ébenfiaval, — végil samothrakei és
boszporugi kalozbarkak draga élérakoménynyal :
a messze éjszakon fogott rabszolgikkal. Az ér-
boezokhoz és evezbpadokhoz lanczoltan ott
bamészkodnak a szijazott nadriagos szomoru
barbarok s fehérb6ri, kékszem(i asszonyaik :
sz0ke varkoesos gelonok, lotejetivo csizmas
skythik, tetfievl szennyes budinok s termetes
neurok, kik azonban igen veszedelmesek, mert
hir szerint évente egyszer farkasokkd tudnak
viltozni s ilyenkor megeszik a gazdéjukat ...
még hatalmasabbak, val6sigos oridsok a krems-
niek, de, sajnos, emberevék ; igen alkalma-
tosak a nehéz munkéra s mint ilyenek drigin
is kelnek, a rabsdgban azonban, {0ként eleinte,
felette bharapésak, gy, hogy az iizérek csak
érez, avagy bOrszajkosarral merik kindlni, vi-
girra vinni 6ket. Hiresek és keresettek o mindig

letakart arczezal jaré arimaspok is, — ezek
igen messze, az aranyat Orz6 griffmadarak or-
szighnak a hatirin laknak és vardzslok, mert
aranyat tudnak esindlni, de killonben is min-
denkép felette ecsodalatosak: allitolag esak
egy szemitk van, az is a homlokuk kozepén,
ez azonban nem egészen biztos, mert az iizérek
soha se mutatjak el6re, viszont a vevlk se igen
emlegetik utébb a vétel utan... Mindezeket
fecsegve tirgyalja a kalmirnép a kékre meszel
parti csapszékekben ; Izrdel orszégabeli serény
alkuszok veszekesznek ott hasonl6é nyelvet be-
52616 sidoni kereskedGkkel s nyers szava thrak
hajéskapitinyokkal. Aranyrojtos asszir palést-
ban pér kampos orra kiilonos alak il velik :
a knossosi asszonypalota Orei ezek, petyhiidt
arezi, szakalltalan pohos heréltek, kiket Minos
Salmanagszir kiralytol kapott a kineses Nini-
vehb@l, — édes bor aranylik elGttiik a kréater-
ben, szakértén sziiresolik ezt s kozben még
szakértébben alkusznak pér ringé dereki skytha
leAnyra. Nehéz alka, a pohosok unjik is mar,
egyre tirelmetlenebbiil pillantanak ki a nyilt
koresmaajté athon-fiiggonye alol a tengerre.
Végre sipitva kiromkodnak asszirul:

— Nergal iisson belétek a tiizes nyilival és
Ninip vigye a buta pisze skytha leAnyaitokat!
nem kellenek mér, amott jon a szebb portéka
s hozzh ezt még ingyen kapja Minos urunk,
hahaha ... Theoris! amott jon, érkezik mar
Theoris! P

Varézslatos sz6, a partra toduld kivinesiak
mind zagva ismétlik: «Theoris, Theorisl. ..
Egyszerre abba marad minden fizlet, & kores-
mak kiiiriilnek s a boros emberek kurjongatva
rohannak fel a kikotd feletti Dion-hegyfokra,
Lol éjente jeltliz szokott égni figyelmeztetésil
a hajésoknak. Onnan a magaslatrél jobban
latni. A esupasz arezu koveérek is felkoczognak
s szuszogva merednek az éjszaki szemhatarra,
a kozeli kis Dia-sziget felé : ott van, esakngyan
j6 mir, a szigeteeske mogiil ép most siklik el6
az ismerGs fekete vitorla... Fekete madar,
a Theoris-haj6é szomorun lapulva szdll a vizen
s Boreas hfis fuvalmaval gyorsan kozeledik, —
mindenki tudja, mondja, ezt hajtogatja: im’
Minos parancsira harmadszor hozza mér e hajo
az athéniek évi emberadojat! hét ifjat és hét
lednyt az éhes Minotaurusnak... Hogy oril
a buta koznép! szaporodva lepi el a Dion-
ormot s felkuszik még az ép kialvd jeltfiz
kemenezetornyéra is. Uvoltve tombol a krétai
tomeg vérengz6 kedve, daz, de naiv kaczajjal
faggatja a ninivehi pohosokat : «igy-e, etetés
lesz? ti palotas urak, ti tudjitok... és hogy
lesz ez? ugyan mondjitok mar : hogy eszik?
egyszerre, vagy egymas utin kapja be 6ket az
Minotaurus?! ... A pohosok kajin mosolylyal
mint gyerekeket ugy csititjdk és biztatjak
Gket : «persze hogy etetés lesz ... oh, nagyon
éhes mar a Minotaurus, ki kell 6t engesztelni,
killonben bajt hoz ratok, a népre, szigetrel»
A nép szajtatva hallgatja ; Ok Osszenéznek s
kovér kezeiket dorzsolve halkan teszik hozzi :

— Azok az athéni lednyok . .. vajon szépek
legznek-e ezidén is? .

=

Lapul a gyhszos madir, a Theoris gyorsan
szl 3 duzzadva d6l éjszin vitorlaszérnya s
hosszan veti tinezolo, nylo drnyat a viddmkék
habokra ... Harminez evez6s jol fesolt joni
barka, magaselejfi teste karesi s egykor mo-
solygd szines lehetett, most azonban minden
disze szomortn fekete véges-végig, — még az
orriba faragott Athéne-f6t se kimélte a kitrd-
nyos ecset: e szentelt olajfaszobor szemeit
mézolt fekete savval kototte be az athéniek
keserve. Ne lassa istenndjiik nemzeti szégyenii-
ket! Jobb is, hogy nem latja Gket, kivalt igy
az érkezés perezének kizeledtekor. Szomord
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;f:uvnldr a g(yi}\r’m I&j_mép}itt. a rakodé fir két olda-
an az evez0sdk ilnek az emeletes evezGpado-
kon s most, hogy az er6s6d6 saél mellett, mines
dolguk, meztelen barna ezomhjuk alﬁh fur"'l’;
a lenyomott evezényelet, — harminezan %':i;”:
nak s mind ifjak, mily izmosak, hatalmasak!
ujjatlan, durva kkhitonjukban mbszolmil;uul;
t.ei:szeuf'k,_st')'t, hogy a szerepiik teljes legyen
még & hajuk is nyirott s a padhoz is odalin-
czolvik, de e tervszerfi esalafintasig alol hamar
km’ szobortestitk attikai nemessé,:.;p § vele #
\I'.uﬂo, az, hogy nem rabok 6k, hanem nagyon is
szabadok : athéni hésok, dlruhas legelsé bajno-
l;f;k. A hogy alig pelyhedz§ allukat a felhazott
térditkkre gubbasztjik s a hajo magas elejére
feltekintenek, mind a hatvan szem kiinv.ht-
]:&had: a Minotaurusnak szint évi emberado
aldozatai készillédnek ott a szornyfi kiszalldsra
Ifja életek, melyéket a hosszid, vorostaliros é:;
hossza virdsszakillas kajan vén Minos maga
szokott mint legszebbeket kivélasztani: min-
den évben Athénbe megy ezért és ilyenkor nincs
menekvés, minden ifjinak és lednynak
Prytanaion tandeshizaba kell mennie, szemlére
Jjelentkeznie, .. Bz idén is ott volt elefant-
csonttal rakott biboros hajojan a krétai kiraly
s a rozsafakaszté Manychion ho hatodik napjara
tlizte ki & kiszemeltek érkezését: ma van e
nap § 6k itt vannak a minosi paranesra Kréta
el6tt. A hajo mésodik tisztje, a salamisi Phaiax,
ki mint proreus a Theoris elején paranesol, all
az dldozatok két esoportja kozt; viliarismerd,
kemény ember, de még az § szeme is esGzik,
a hogy a kétszer hét ifja életet nézi s biztatja . . .
azaz, hogy a hét leinynyal szemben egyel6re
csak egy hijan hét ifja késziilddik ott. Mindkét
nembeliek ép fésilkodnek, egymésnak segéd-
kezve hossza hajukat fonjak, tfizik s delphi-i
szentelt babérral koszoruzzak. Mert utolso
zarandokldsra ott voltak elutazisuk el6tt s
a hogy Apollondl jartak, tiszta iinnepi fehérben
vannak most is : hosszi jéni khitonban, a fiak
e felett b6 khlamysszal, a lednyok pedig véges-
végig” hurkol6 szfizies himationnal. Sapadd,
ijedt arczok, de azért becsiilettel tartjik magu-
kat, csak ha lopva a rohamosan kozelgl partra
néznek, reszket a keziitkben a goresosen tartott
hiketeria, az a gyapjival Atkotott szent olajig,
melyet kiilon-kiilon kaptak mind az Apollo
szentelt ligetébll. Az egyik ledny, névszerint
Myrto, ez ereklyén kivil még egy galambra
is vigyhz: szent madér ez, az Aphrodite szen-
télyébe val6 s Myrto a kebléhez szoritva tartja, —
a tobbi leAny hozzétapad : jaj, itt mir a part,
a sok szin élénkil, rikit, a nesz zsongfssd va-
lik, a zsongas tvélt6 rivalgdssé ... mily kajén
orom tombol a parti témeg dithodt hadondzé
sdban! A novekv6 hullimzésban egy perczre
megbillen a hajé, de véle benne egy perezre
billen a lelkek egyenstlya is. A harminez eve-
283, a hét ledny s a hat fit mind megfordul
s hivé szemmel néz hétra, bdmul a kormény-
pad felé: esengve, rettegve, reménykedve...

Magasra van écsolva az a korménypad s oft
41l fenn a hetedik &ldozati ifjé. Vannak ott
rajta kivill mésok is: a boles korményos, a
szintén salamisi agg Nausithoos, aztén tandcs-
beli fehérhaji prytanok, kéztiik a bis Menesthes,
ki az athéni Aegeus kirdly elefantesont jogar-
bot-_si’%t szorongatja, mert hiszen 6 fogja majd
atadni a gydszos adét... Vannak ott mésok
is s mégis, mintha ott se volnénak, gy el-
tiinnek e koaztik 4116 hetedik ifja fenséséges,
parancsolé jelenése mellett. All tulajdon oly
fehér khitonban, mint t érsai,de a hogy khlamys-a
a szélben olelé rénczokkal a testéhez tapad,
olyan az, mintha valamely isten szobra éledne
a foldi mez alatt, Fejjel magasabb, véllal szé-
lesebb mindenkinél s mégis phaebusian konnyed
a hatalmas test tagolédésa ; nagyon ifjd, tén
huszonhérom napévet se szémlél még ez a cso-
dﬁzﬁos valaki, (mingl az isteét;ek S:e)il:: vé-
niils halhatatlanséiga) folényes és rejteimes 62
az 6 ifjasdga tapaas%'alst nélkiil is mér is boles
s mindenki — gyermek, né, férfi, dgg — éra
ozt 8 készen, bizva hédol neki. 0 maga e ha-
talmon nem ik, természetesnek veszl,
hogy a hova 16p, a hové nyil, a hové csak néz,
ott, mindeniitt § uralkodik. Bs mindez & nagy
er§ a nyirott kondor haj alatt domborulé hom-
lokbél sughrsik el6, fényes e homlok s akdr
az Olympus szirtfala, hatalmasan boltozddik a
langolé nézésii szemek folé. Tiizkéve dirad e s7e-
mekbdl, oly fénynyel, mely csak a Kronides

PEKAR GYULA.

villiménak lehet a testvére s melybe, mint a
napba, bajos belenézni. Villamn a nézése most is,
a hogy a fekete vitorla alél egybefont karokkal,
Krétara tekint. Eltte, koralte jajong a kis-
hitliség, a szél el-elkapja a tépett hangot, esak
ez az egy sz0 hangosodik egyre esdeklGbben :

— Theseus! ... Theseus!...

A Theoris ép a parti el6bérezek ald védettebb
helyre ér ; itt nem zig gy a szél, jobban ki-
vehetd a kétségbeesés szava:

— Aegeus fia, de kit Poseidon isten nemzett
Aethrinak, Theseus! tekints méar reank és
mondd : a hogy a delphi-i oltar el6tt eskiidtél,
meg fogsz-e menthetni minket a szornyfl
Minotaurust6l?!

Theseus eszmél. Rovidill szeme izz6 sugara,
pillantisa a tévolb6l a hajéig apad vissza,
észreveszi a feléje reszketd kezeket. S az ol-
dokl6 tfiz egyszerre éltet6 meleggé szelidiil
szemeiben. Bfivisen hat ez, im’ médr is éled,
tapaszkodik az aldozatok fetrengd reménysége!
A rakodé firép 4t, mely eleséges kosarakkal van
tele, mind a tizenharman a korménypadhoz
futnak, odatolongnak, fel-felnyulnak, a libaba
kapaszkodnak : |

— Pelops unokéja, Herakles Gesese, baratja,
tgy-e, nem hagysz el, meg fogsz menteni,
Thesens?!

Poseidon fia mosolyog. S szemének isteni
nézésével szemben foldi: attikai mosoly ez
egészen, az athéni rhétor szinészmosolya, ki
biztos érzékkel szdmitja ki a hatést és szivesen
hallatja, s6t maga is szivesen hallgatja a maga
bbven zengd, érzelmes szavat. Am tudja 6,

" kikhez szél, ép ezért most nem nagyon érzeleg,

inkdbb méltatlankodik, — hangja giny, szava
korbdes :

— Oh, hogy nem szégyenkeztek, takarodja-
tok! Avagy ha Apollo nem akarnid, hogy ter-
vem, a ti megmentéstek, sikeriiljon, elfogadta
volna-e delphi-i eskiimet? Lesajthatott volna,
de nem tette, ellenkezbleg: nyirott hajamat
fogadalmammal egyitt kegyesen fogadta...
lattatok, igaz-e?

Amult bélogats :

— Ez igaz, kegyesen fogadta, persze...
hisz a Pythia is mondta! 3

— Nos hat akkor, balga gyerckek, mit ije-
deztek? Apollo akarja s igy ti mir is mentve
vagytok! < '

Ujjongés :

— Igazan? de jaj, Poseidon fia, hogy lesz,
hogyan ‘lehessen. ez? Nézd, hallod-e a partrél
8 vegiinknek orill§ ezerek kajin iivoltését?

(Folytatisa kovetkezik.)
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Az 1j évvel 0 eredeti regény kozlését kezdjik
meg. Pekdr Gyula nagyszabastinak igérkes6 miive
ez, u mely elé bizonydra nagy virakozassal fog-
nak tekinteni mér ez elsé kozlemény utén is
az olvasok,

Pekir Gyula egyik legkivalobb és legnagyobb
hatds tagja annak az iréi nemzedéknek, a mely
a kilenczvenes évek elején szinte csapatostil
hozta nyilvinossag elé a nagy tehetségll frékat.
0 is jelentékeny készségeket hozott magdval :
friss megfigyel6 szemet az élet jelenségeinek
tilkrozésére, nagy és komoly ir6i beesvégyat,
szokatlanil széleskori mfiveltséget. Kevesen
voltak kortdrsai kozott, a kik a régi és mo-
dern irodalom oly behaté ismeretével indultak
palydjukra, mint § s esak kevesekben dolgozott
tovabb is az énmfiveldés szelleme oly hatha-
t6san, wint benne. Pilydja folytonos fejlédes,
az ir6i szellemnek mind Gjabb és Gjabb oldalairol
valo megnyilatkozdsa. Fiatalos, galantériaval és
az élet oromeinek élvezetére val6 késaséggel tele
huszirtorténetekkel kezdte, aztin fokonkint
mind mélyebbre hatolt: a lélek bensé, apro
finomsagainak pontosan megfigyelt s egyéni
izzel megalkotott stilusd rajzain mér mindinkabh
érzett a szélesebb vl alkotdsra valé rétermett-
sége, a novella forméjabél mindinkébb a regény
felé torekedett, stilje mindinkébb tisztalt, -
eszkozeiben  egyszerfis6dott, litdsmédja mind-
inkdbb a nagy vonésokkal dtfogé modszer felé
fejlédott s egyuttal mind kozelebb jutott a
speczifilis magyar levegl, a magyar milt és
jelen probléméaihoz, életnyilvanulasaihoz. Foly-
ton fokoz6d6 sikere, ir6i poziczidjdnak mind eld-
kel6bbé vilasa, a kozonséggel valé mind szoro-
sabb kontaktusa is ebbe az irdnyba vitte,

Els6 nagy régényét, a Tatdrrabsdg-ot, Erdély
egykori hatalma és diesGsége elomlaséinak ezt
a nagyarinyi képét is a Vasdrnapi Ujsdg ko-
zolte elbszor s sikere mindeniitt nagy volt, az
olvasé kozonségnek a kényv kedves olvasma-
ny_@vé lett, az Akadémia is sietett a Péezely-
dijjal megjutalmazni. ]

Most tijra torténeti regénynyel 1ép Pekér la-
punkban az olvasé elé. Ezuttal azonban nem a
magyar miltha vezet vissza, hanem sokkal-
gokkal régibb id6kbe, olyan korba, a mely a
torténelemnek még csak kiiszobén 41l s nem
szolnak réla hiteles okiratok s egyéb irott
histériai forrfsok, hanem esak az Wjabbkori
archeologiai dsatdsok gyér emlékei és a mondak
val6saghol és koltészetbl dsszesztt tudositisai.
A Homérosz el6tti kor ez, a gorég hsmondék
viliga, a melyet iskolai tanulméanyaibol mindenki
ismer, de az az 1j vilagitds, a melyet a mai
archeologiai kutatds vetett r4, a legtébbnek
el6tt 1j. Pekdr a tudoményos eredményekbe
val6 teljes elmélyedéssel alkotta meg appari-
tusdt, a mely azonban az olvasé szamira
nagyobbrészt lithatatlan marad, mert csak azt
a szerepet jAtszsza, mint az dllvinyok az épild
palota korill, a melyeknek esak addig van szere-
pitk, a mig az épités munkéja tart s a mint az
épiilet kész, lebontésra keriilnek. Az olvasé, a
mig a sokszor szinte fantasztikusnak tiin§ érde-
kes torténetet olvassa, alig veszi észre, hogy itt
évekre terjed§ hosszt tanulméanyozés eredményei
tarulnak elébe™a kolts alkotd képzeletének tiizé-
ben feldolgozva. Mindeniitt az emberi cselek-
vést és szenvedést litja maga eldtt, az alap-
vonésaiban 6rokké egy, szinében mindig a kor
és kornyezet szerint véltozé emberi karaktert,
az érzések, indulatok, szenvedélyek és akaratok
surl6désit, a mely az életet teszi.

A térgy : Theseus mondéja, a kor: a girdg
kultura, tehét minden eurépai kulttra bélesGje.
Végzetszerti nagy tortémelmi események allanak
az emberi sorsok hétterében : a férfi és né, a
patriarchitus és a matriarchétus hareza a vilig
feletti uralomért s az el6bbinek gy6zelme, a
mely belithatatlan id6kre eldontdtte az embe-
riség sordt. Talin ez az emberi torténelem leg-
nagyobb eseménye, a két nemmek ez a kiiz-
delme az emberiség sorsdnak intézéséért s a
kiizdelem eredményeként bedllott egvensily, a
mely a férfinak juttatta az elsGbbség jogét,
alapja minden mai viligrendnek. Bz a nagy,
dontd esata s annak az egyes emberek életére

val6 hatdsa a regénynek tulajdonképeni térgya,
a mely az évezredek intervallumén &t bakﬁ
a ma! kor nem egy aktuilis probléméjéba is.
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A MARQUISNO
SZERELMES LEVELEL

Ita BRAUN LILY.

Bevezetés.

Ha az ¢reg Laval gréfnd, mély karosszékében
kényelmesen hatrad6lve, vidaman elgondolkozo
mosolylyal finom ajkai koriil, elkezdett be-
szélni Delphine Montjoier6l, — szigori lanya
sokatmondé pillantéissal a szobdban levd ifji
sdgra rendszerint kozbevetett egy figyelmez-
tetd : «Ugyan mamal felkidltast. Olyankor
mindig abbahagyta a beszédet, gyongéd piros-
sag oOntotte el eleféntcsont-bérét — a boszi-
ségtél-e vagy zavardban? — s az este tovdbbi
részén hallgatag maradt.

Ha valamelyik ledny-unokaja egyedil jott
hozzé, akkor nem volt sziitkség hosszas kérésre,
szivesen beszélt a fesziilten figyelonek az Os-
anyérél, a ki birtokdban volt a vardzsszernek,
melylyel minden szivet magahoz linezolt. A ro-
koko nevet§ szelleme — félig szerelem-isten,
félig faun — elénekelte péasztordalait bolesSjé-
nél, Napoleon hési eposza zugta korill oreg
kordt ; illatos, fiirtds fejecskéje koriil tombolt
1789 vihara s a juliusi forradalom zivatara
még érintette jégsziirke hajat. Siklé meniiett-
lépések, suhogé rubdk, csattogé magassarku
czipbk, félrevert harangok, dgyudorgés, kozben
pedig suttogds, halk nevetés, visszafojtott zoko-
ghs — ez volt az § torténete.

Mikor egy télen a mély, puba hé elfojtott
minden hangot a Vogézek ldbénél levé kastélya
koriil, akkor elhangzott az élete.

«Kevéssel haldla el6tt — beszélte Laval
gréfné — a még gondos toilettet csindlt. Nekem
ugy tetszett, még egy kis pirosat is tett az
arczéra s még mindig szép fekete szemét egé-
szen, egészen gyongéden alihizta. Utolsé ven-
dégem — mondta mosolyogva — ne panaszkod-
hassék az illedelem hidnya miatt.»

Unokéi orokélték az creg vérat, a melybdl
mintha eltiint volna minden élet s a hossza
gyongysorojgt, melyek drngjik vakité nyaka és
fehér karja uténi vagytél elvesztették min-
dan—l;ﬁnyﬁket. Unokahuga, Laval gréfné csak

-

egy kis esomag elsdrgult levelet vitt el maga-
val. Ezek t6bbet értek, mint halott kinesei,
mert bennitk dobogott a marquisnd szive.

LEANYKOR,

Montbéliard Frigyes Jend herczeg Delphinehez.
_ Etupes vdra, 1771 junius 16.

Béjos Delphine, legtisztdbbja minden nym-
phiknak! Tegnap 6ta nem hinytam le szeme-
met. Mindig magam el6tt littam, mint siklott
el el6lem, a pésztorok legszerelmesebbike eldl,
mintha a vizesések mogott tint volna el s
aldmeriilt volna a tavakban, — mindig ma-
gam el6tt littam. Azt a pillanatot azonban,
a mikor a géniuszok serege az ildozék elél
menekiilve Vénusz temploméban menedéket
keresett s én ont itt — éppen itt — vetélytar-
sam, a kis Wurmser baré elleni harezban meg-
nyertem magamnak, — ezt a pillanatot alg
merem emlékezetemben felidézni. Szivem dobo-
ghsa, pulzusom liktetése, arczom izz6 piros-
sdga nagyon is nyilvanvaléan jelezték a lézat,
a mely megszéllott.

Nagybdtydm, a herczeg nem akarta hinni,
hogy mi gyermekek ezt az iinnepet az § tiszte-
letére rogtonoztik s egydltalén nem tudja fel-
fogni, hogy Delphine Laval, minden ténczosn6k
leggraczi6zusabbika még esak tizenhdrom éves.
«Versailles boldognak valland magdt, ha meg-
nyithatné neki kapuit s a kirdly volna elsé
bémuléjas — mondta 6. Hallottam, a mint
anydmat rébeszélte, legyen ré gondja, hogy a
@zép Delphine» névérem kiséretében bemutat-
kozzék a stuttgarti udvarnal.

Nos, ha engem még a gyermekek kozé szdmi-
tanak is s Altenau tr idénkint legjobban sze-
retne vakkd és siketté tenni — (kiilonben
arrél sines sejtelmem, hogy fogja ez a levél
elkeriilni Argus-tekintetét) — egyet biztosan
tudok : béjos baritném biztosabb helyen volna
a versaillesi udvarnal, melynek feje aggastyan,
mint a stuttgartindl.

Kardommal kezemben védeném ugyan min-
den tolakedé bamulé ellen, még ha a legmaga-
sabb rangt is, de az erre valé jogot még el6bb

Ont6l kell megkapnom. Erzem : tegnap 6ta

nem vagyunk mér gyermekek. Az elmilt évek
drtatlan jatékait édesebb jatékok valtjak fel.

Lekotelezettemmé tettem Ferenczet, legfiata-
labb lovészomat. Megeskiidott nekem, hogy ezt
a levelemet csak Onnek adja &t személyesen s
csak Ont6l fogad el valaszt. Ne hagyjon haszta-
lanul remélni! A szeme mér egyszer megadast
ragyogott nekem, mikor én, szegény pasztor,’
az istenn§ ldba elé omlottam. Ne engedje azt
hinnem, hogy ez csak a tfizoszlopok viszfénye
volt, melyek a templom kdriil ég felé szélltak.

Vasdrnap a néverem vérja Ont. Ha el6bb
néhény sz6t kapok Ontél, a melyekben visz-
hang lesz, ha még oly halk is, az én szavaimra,
akkor lehet6vé fogom tenni, hogy egyediil
taldlkozzunk.

Montbéliard Frigyes Jend herczeg Delphinehez.

Montbéliard kastély, 1771 deczember 12.

Draga Delphine, On a legmélyebben meg-
sebzett egy szerelemmel tele szivet. A vilag
minden szerencsétlenségét hamarabb dlmodtam
volna, mint hogy boldogsdgom esillaga oly
hamar elsotétiilhet. Hat oly hamar elfelejtette,
a mit igért nekem, mikor a Poseidon-barlang-
ban szabad volt a rézsapiros szalagot sajat
kezemmel leoldanom nyakérél, — arrél a nyak-
r6l, a mely miatt a hattydk, valahdnyszor
esénakunk végig subant a tavon, szérnyaikkal
csattogva, irigységgel telve tdmadtak On ellen.
Junius huszadikén volt ez. Oh, én nem felejtem
el a napot és az Orat s mindig emlékeztetni
fogom Ont rd! _ ‘

A miéta Montbéliardba visszatértiink s a szép
szabadsig megint hétraszorult az udvari kény-
szer mellett, az On magaviselete irdnyomban
megvaltozott. : !

De én vak voltam ez irdnt ; kimértségében
csak a czereménia kovetkezményét lattam,
irtézéshban attél, hogy velem talélkozzék,
csak a félelmet udvarmesterem szemétél s az
On gouvernanteja szemétél, igyekezetében, hogy
mindig névérem térsasigiban legyen, osak
ravasz eszkozt lattam arra, hogy talélkozdsunk
drtatlannak tinjon fel. _

s most, mikor a szerencse, vagy mondjuk
jobban, nagybétyém elragadé konnyelmfisége
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esaknem rink kényszeritette ay egyediillét al-
kalmidt, On volt az, a ki kitért az L'III;.;I
hogy udvarmesteremmel, Altenan tirral lehessen
egyitt. Verseket olvasott fel Onnek a kandallo
el6tt s hozzé még német verseket ! :
Mikor hazatértem nagybétyém szénjan tett
utamrél, & melyet napszalltdig meghosszabbi-
tl{ntt‘nm. — TIstenem, mily csodés lett \'(lhl:\ i
fl'},li"l‘ roka-takaré alatt, az orids-hattyd havas
szarnyal kozott megszoktetni béjos barétné-
met! — akkor azt reméltem, a miattam valé
aggodalomnak legalabb egy vonsisit megtalalom
arczvondsaiban. E helyett elesodalkozott : «nér
visszajott? — egy kézszoritss Altenau tr szé-
méra, konnyektél esillogé pillantds kiséretében.
Elég ostoba voltam Altenau urat barétom-
nak tartani s bizalmam, tuddsénak gazdagséga
irdnti gyermekes lelkesedésem oly hatrtalan
volt, hog}-' nem ismertem hébb \}ﬁ.gvut, mint
hogy béjos Delphinemet hozzé vezessem, hogy
6 is élvezhesse, a mit_én élveztem. y

BEs most ez a csal6dds : a barat, a ki mint
drulé leplezi le magét, a szerelmes holgy, a ki
elhagy az 6 kedvéért! g

De ne remélje, hogy ingatag szivét oly
konnyen szabadon boesitom. A féltékenység és
gytilolet meg fog tanitani, hogy vetélytarsamat
érzékenyen eltaldljam.

Altenau Jénos Delphinehez,
Etupes vara, 1772 janudr 16.

Méltosagos grofnd, Laroche asszony ép az
imént kozolte velem, hogy On gyongélkedik s a
legkizelebbi hetekben nem varhatjuk Mont-
béliardba. Ez a legmélyebben elszomorit. Az
Onnel toltott 6rdk, a mikor megengedtetett ne-
kem, hogy fogékony lelke elé kitdrjam a német
koltészet ismeretlen kineseit, fénypontjai vol-
tak az én elkomorodott életemnek.

Engedje meg, hogy ma egy franczia kényvet
kiildjek Onnek, a mely a legszebbek és leg-
fenkoltebbek kozé tartozik, a miket a franczia
irodalom létrehozott : az «Uj Heloise» Jzan
Jacques Rousseaut6l, attél a sokszor félreismert
ko1t6t6l, a kir6l mér gyakran beszéltem Onnek.
Olvasasa érzésével és értelmével szemben egy-

.
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arant magas kovetelménycket tamaszt, de azt
}|!.~='/i|-1n. On meg fog nekik felelni. :

Nem akarom elmulasztani, hogy koziljem
_Orlnvl. hogy Frigyes Jen6 herczeg az utébbi
id6ben még komolyabb hajlamokat tanusit a
tanulményok irdnt, a mit az On példdjanak és
bfefolyé_sﬁnnk vélek tulajdonithatni. Tébbet tar-
tozkodik szobdmban, mint vadészteriiletén, bugz-
gébban foglalkozik konyveivel, mint lovaival
és kutydival. Ha konnyen heviil§ szive eddig
csak lelkesiilt minden szép és fenkilt ir{m;:
most ugy létszik, f6lényes értelemmel kozeliti
meg a kor nagy kérdéseit. Reméljik, hogy
szellemének ez az irdnya 4llandénak fog bizo-
nyulni. A porosz kirsly példdja szerint éppen a
fe:ledelmek, a kiknek gondolkodédsa és cselek-
vese mindenki eltt lathatéan jatszik le a vilag-
szinhéz szinpadén, kisérGjikil kellene hogy
vélgtszszék a mfivészet és a tudomany gl’*uicl':l-
szait. E helyett, nem lévén mdsokhoz szokva,
mint alizatos alattvalokhoz, ezeket a szintén

ZITA KIRALYNE KORONAZASI DISZRUHAJA.

isteni eredetli lényeket szérakozdsuk merd esz.
kozeivé igyekeznek lealacsonyitani.

Montbéliard Frigyes Jend herczeg Delphinéhez.
Montbéliard kastély, 1772 junius 19.
Imédott Delphine. Az izgalom és onvad
hénapjai utén végre médjat tudom ejteni, hogy
libai elé boruljak. Chevreuse gréfné Guy fidval
nédlunk- van vendégségben. Nekem megéllott a
szivem dobogésa, mikor Guy a bajos Laval
grofnérél kezdett beszélni, a kivel ez a boldog
ember Mortemart marquisendl a gyermek-
bélon ténezolhatott. Igyekeztem hiivés maradni,
Unott arezezal hallgattam, mikor lefrta nekem
a Uamoureuse frizurdjat, aranynyal &tszdtt kék
brokat-ruhdjit s dicsérte a grdezist, a melylyel
On a meniiettben mozgott, mikor azonban
areza godréeskéinek, nevets szdjhnak, melynek
Jjobb sarkéban egy szépségflastromoeska iilt —
mintha szitkség volna rézsés szinét még kiilon
ki is emelni, még az emlékétdl is elragadta-
tdsba esett, akkor elhagyott az oOnuralmam.
Megvallottam neki mindent. Szavét adta nekem,
hogy a legels6 alkalommal &t fogja Onnek
nyujtani ezt a levelet.

Igen, Delphine, blinés vagyok, de biliném
az Un tévollétével oly borzasztéan meg van
biintetve, hogy legalébb is meg kell hallgatnia
engem,

Mikor lovaszom segitségével, a ki megvesate-
gette Altenau dr szolgdjit, folfedeztem g;nek a
levelezését udvarmesteremmel, a dithém nem
ismert tobbé hatdrt ; nem volt eszkoz elég
alacsony arra, hogy dithomet le ne hfithessem
vele. Annyira bele hizelegtem magamat Altenau
tr bizalmdba, hogy még a parisi filoz6fusokkal
valé titkos Osszekottetésel sem maradtak el6t-
tem rejtve. Konyvtaraban csupa olyan kinyve-
ket taliltam, a melyeket a périsi parlament
nyilvdnosan megégetett s melyeknek szerzi
kiralyi rendelettel a Bastilleben, Vincennesben
és Fort-1'Evéqueben biinhédtek bujtogaté be-
szédeikért. Olvastam benniitk és felfedeztem,
hogy ezekbdl a konyvekhdl meritette Altenan tir
mindazokat a gondolatokat, mindazt a tudést,
a melyet tanitdsdban Atszérmasztatott rénk.

Oh Delphine, kemény harczot kiizdéttem
onmagammal, de az égetd kivinsag, hogy Alte-
nau urat eltdvolitsam az On kozelébél, elnémi-
totta lelkiismeretem hangjit. Eldrultam fel-
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fedezéseimet a herczegnek és az udvarmester ar
még az nap el volt bocsétva. Nem méltatott
engem egyetlen pillantésdra sem s megszégye-
niilten és Osszetorten nem is mertem a szobé-
mat elhagyni, a mig 6t ott tudtam. Nem én
lettem a gy6ztes — ezt mélyen éreztem, még
miel6tt tudtam volna, hogy Onnek az én tet-
tem miatt szenvednie kell. A fél életemet oda-
adném, ha ezt meg nem torténtté tehetném!

«A kolostor jambor leveg6je hamar el fogja
fizni a pokol szagét, a melyet kedves comtesse-
iink magdba szivotts — mondta kenejr.tel_}grsen
az On gouvernanteja, az a vén kigy6, mikor
kozolte velink az On elutazését L’Abbaye
aux Bois-ba. Mikor azonban Guy lefrta eléttink
az életet ebben ‘a kolostorban, mikor elbeszéltez
hogy Dauberval, az opera els6 ténezosa vezetl
ott is a ténczot, hogy Ont szép Delphine, min-
denki irigyli az els§ téncz-dijért, meg Guy
névére is, a ki a torténelembél elsé dijat ka-
pott, hogy Lavalliére herezegnd e!ragadtatﬁs&-
ban Onnek ajéndékozta a legyez6t, a mely a
kezében volt — &mbér nem szentképekkel,
hanem & Gréczidk és Muzsdk képeivel volt
diszitve — akkor Laroche asszony keresztet
vetett és panaszkodott Péris romlottséga miatt.

Azon az estén elszor iiltink ez évben az
etupesi nagy terraszon. Az 0sszes ﬁgi‘}_kﬁkutak
jétszottak. A hétsé bosquettek n:'mgul mel6-
dikus ének csengett ; az araték és araténbk
voltak, a kik a rétet kaszéltdk. Uj udvarmeste-
“riink tanitotta meg Gket a tél folyamén ezekre
a kedves dallamokra, hogy minket és vendégein-
ket elragadtatésba ejtsen. Mondjék, nem volt
kénnytl dolog ezeket a méskilonben oly hajlé-
kony embereket megnyerni a lflﬁvészqtnek.
Néhéiny nagyon is lizadozé kozilik, a kikben
multkor volt elég szemtelenség kijelenteni, hogy
a. herczegéi ugyan a kezeik, de nem a hang-
jaik, Montbéhardba keriiltek zér ald. Azbta a
kérus mindig teljes szdmt maradt.

Vendégeink serege nagyobb, mint méskor ;
de nem toltik ki a roppant hézagot, melyet
4lland6an érzek. Es mégis barmi nagy, — egy
kis darab papiros, rajta két sz6 : anegbocsétok
Onneks, ebben s pillanatban, mikor minden
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fenhéjéiz6 kivénsagnak hallgatni kell, kitolthetné
ezt a hézagot. Hasztalan fogok-e varni r4?

Altenau Janos Delphinehez.
Péris, 1772 julius 8.

Méltésagos grofnd! %

A legvastagabb kolostorfalak vékonyak lesz-

nek, mint a selyempapir, ha Périsban van_nak
és rangbéli fiatal holgyeket nevelnek rajtuk
belitl. Véllalkozndm mindazon konyveknek, a
melyek miatt Montbéliard-t el kellett hagy-
nom, Onhéz valé becsempészésére, a nélkiil, hogy
egy mésik Frigyes Jen visszaélhetne bizal-
mammal s egy mésik Laroche asszony meg-
biintethetné gflt értilk. Ma azonban nem aka-
rom Ont nyugtalanfitani. Ha még mindig Mont-
béliard levegGjében élnék, a mely még annyira
a tizenhetedik szézadé, hogy a tizennyolezadik-
nak vihart kellene kirobbantani, hegy elosz-
lassa, akkor kézesokkal és mély meghajléssal
kérném bocsénatét azért, hogy értatlanul l?ﬁ-
nés voltam szémiizetésében. De most, mint
On. én is a févérosban vagyok és tudom, hogy
Parisban egy kolostornak is elényt kell nyujtan
egy elszaszi régi kastély folott.

Idejottem tiltott kényveimmel és azt taldl-
tam, hogy nem kellett volna veliik stilyosbita-
nom fti podgyészomat: az eszméik betdltik
Péarist, mindenki a lélekzetével szfvja be Gket.
Behatolnak még a nagyvilig szalonjaiba is,
mert a szép holgyek, kiknek fehér kezében
minden fegyver furcsa jétékszerré, kiknek szé-
jéban minden gondolat bonmottd vilik, végre
beletintak a pasztorjétékokba és most a szellem
vilagit6 goly6ival jétszanak szemfényvesztd
jatékot, nem is sejtve, hogy robbané por van
benniik. . )

Ezért ne féljen, kedves kis gréfnd, ha a
fejecskéjében még maradvinyokat talél az Uj
Heloiseb6l, a szivecskéjében pedig érzéseket, o
melyek ‘miatt egy kolostori - kisasszonykénak
el kellene pirulnia — ez Périsban ma a divat.
S att6] sem kell megijednie, hogy esetleg viszont-
lit engem, a szegény német barét, a kinek a

Contrat Social nemesak a tdskéjaban van. Mint.

Houte-Financeban az arisztokraték, meg az
zdva.ri térsaségban a literatusok vannak most
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divatban. Ok léptek az udvari bolondok helyébe
§ ezért mindent megengedhetnek maguknak,
csak tudjék a legmagasabb és legislegmagasabb
idegeket csiklandoznl. : i
Bz azonban, kis groéfném, alapjiban véve még
nem magénak val6. Létom, hogy szemer ‘ép
oly csodélkozva thgulnak ki, mint akkor, mikor
azt beszéltem Onnek, hogy kozvetlen az etupesi
rézsakeritések és babérfak mogott gyermekeket
littam, a kik a kutyékkal viaskodtak egy darab
széraz kenyérhajért. Kilonben, a mit nnek ez
alkalommal mondtam, azt megmondtam e
gyermekek sziileinek is : széiraz kenyérhéjakert
a kutydkkal viaskodni, — nem ezt a sorsot
szénta Isten a parasztoknak. Most aztén a
herczeg tr nyilvan csodédlkozni fog, mikép lehet
a konyveknek hatésuk, mikor § gondoskodott
arrél, hogy az emberei ne tudjanak olvasni.

Grot Chevreuse Guy Clarissehez.

Pdris, 1772 augusztus 8

Kedves hugom, itt killdom az igért bonbonnie-
ret. Remélhet6leg Saint-e-{iafshilde a.ntyt*aklst;te:;
egyiigyliségében a rajta levo amoretteke
égm;iygyalg?nak fogja tartani s a dragéeket
egyedili édes tartalmuaknak. Tudja, milyen
foltételek mellett igértem meg Onnek, hogy a
Chevalier vélaszét a kezébe jétszom. Ma Onodn
a sor, hogy ezt a foltételt teljesitse. Adja 4t a
kis Lavalnak azt a levelet, a melyet a szek-
rényke aljén taldl és hasznélja fel, mint 1d65_r_abb
barétnd, befolyasat arra, hogy bels§ és kiils6
elényeimet oly an_ecsetelje, hogy az
én alakom uralkodjék Delphine édlmain. Frigyes
Jené csinos fiti, de sokkal németebb, semhogy
én ki ne tudném vetni a nyeregbfl, hacsak az
a modern szentimentélissdg, a mely a szqrelem
sz6t ujabban tragikus hangon mondatja ki, nem
ragadta hatalmiba a barétn6jét. Az On dolga
megtanitani 6t, hogy a nemek kozti ezen vonz6-
er arra valé, hogy konnyebbé, nem ped’g hogy
nehezebbé tegye az életet. Amornak szérnyal
vannak. Csak az olyan rabok, a kiknek 6lom
van a lébukra kotve, forognak mindig keserves
korben — — — — —

(Folytatisa kovetkezik.)
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'A HABORU NAPJAT

Deczember 28. Mackensen vezértibornagy had-
('Fil!}]tll;IT:]Elllllll Falkenhayn tédbornok s70Vetséges
hader6i  Rimnicul-Saratnél az oroszokat stlyvosan
megvertek. Tegnap az ellenség még egyszer meo-
]:'IH(-‘!'!—‘!{R" a varostol délnyugatra és délkeletre helyt-
:11’Im s hogy levegbhdz jusson, tobh tomegthma-
dassal probalkozott. Vonalait tobb helven Attor-
titk, az ellenség meghatrilt ; . iildozésében Rimni-
cul-Baraton tGl haladtunk elére. Az elfoglalt
varostol északnyugatra emelkedd 111;1;‘;us|u:uku; az
r{;msgr_)k szintén meghatriltak az osztrak-magyar
és nemet csapatok szuronyai el6l. Tegnap hérom-
ezer, a csata kezdete Ota tizezernél toblh foglyot
szallitottunk be. Jozsef kirdlyi herczeg vezérezre-
des hadseregarczvonalanil Sosmez6nél és attdl dél-
keletre a hegységben a harcz erfsen fokozbdik.
A nyugati harcztéren helyenkint tizérségi tiiz a
tobbi hareztereken nines ujség. §

Deczember 29. Rimnicul-Saratt6] északkeletre és
északra Falkenhayn tdbornok hadserége 4llasrol-
allasra nyomja vissza az ellenséget. Az emlitett
varostol északnyugatra fekv6 hegyvidéken Krafft
von Delmensingen tébornok osztrik-magyar és
bajor csapatai az ellenséget tjra visszavetették.
Geiginger Lajos altibornagy ennek kotelékébe
tartoz6 harczesoportja Dedulesei el6tt harezban
all. A Joézsef kir. herczeg vezérezredes paranes-
noksaga alatt 4116 arczvonal déli szérnya is csat-
lakozott a témadéashoz. Oszirdk-magyar és német
erfk a fels6 Zabala-Naruja- és Putna-volgyben
erGsen kiépitett allisok sorit ragadtdk el az el-
lenségtél és Harjandl, Sésmez6tél északkeletre,
rohammal elfoglalték az ellenséges vonalakat. Az
ellenség a tegnapi harczokban Oldhorszégban és
a hegységben Focsanit6l nyugatra 8000 foglyot,
6 agydt és tobb mint 20 gépfegyvert hagyott ke-
ziinkon. A nyugati harcztéren a 804-es magasla-
ton és a Mort Homme déli lejtéjén a németek
sikeresen. eloretortek.. Az olasz - harcztéren a
Karszt-fensikon az olaszok fokoz6d6 tizérségi
tiize. . :
Deczember 30. Az oléh siksigon el6renyomuld
szovetséges hader6k szakadatlan harezban. elfog-
laltik . vizirnl—suttestii -vonalat és Rimnicnl-
Barat &4 Plainesei kozt Blobozia teriiletét. Plaines-
cit6l nyugatra Krafft tdbornok harezesoportja a
hegyek labahoz kdzeledik. Osztrik-magyar zészl6-
aljak itt az ellenségt6l két 10 centiméteres ta-
raczkot zsdkményoltak, Jozsef kirilyi herczeg
vezérezredes hadesoportjinak déli szarnya az el-

VASARNAPT! UJSAG.

lenség szivos ellendllasa ellenére ujbol Jjelentékeny
elorehaladist tett. Az oroszok ellentdmaddsait
Enss?:a\'erliik. Tiz tisztet, 650 f6nyi legénységet és
7 géppuskit szallitottunk be mint nap1 zedkményt.
Az Uz-volgytl északra gyengébb orosz tdmadés
meghivsult. Zaloseét6l északnyugatra tiszti jar-
Oremnk tapogatédzva sikerrel nyomultak elbre el-
I{-rlb{lm-s allasok ellen. Wulhl\'ni:'lhnn repitlérajaink
egyike a Sadovtél keletre elterils erd6tibort si-
keresen bombézta, A nyugati harcstéren Lilletdl
északnyugatra, a Somme mellett & az Aisne-
arczvonal egyes pontjain a tiizérségi tiz fokozo-
(’ic_:t.g. A Mort Hommeon a németek altal elfoglalt
) allisok elleni tdmadést visszaverték,
Deczember 31. Mackensen vezértdbornagy had-
csoportjindl az ellenség lépésrdl-lopésre a braila—
foesani vonal felé hatrdl. Mig s Buzeu foly6tol
keletre az ellenség mir tegnap visszavonulbban
volt, az emlitett {foly6t6l nyugatra és Rimnicul-
Barattél északra még elkeseredett ellentdmadist
fejtett ki, a mely 16bb helyen heves harez utin
megtort, Jozsef kirdlyi herczeg vezérezredes had-
seregarezvonalin a hegyvidéken, Kézdivigirhely-
t6! keletre és északkeletre Gerock tdbornok oszt-
rak - magyar é8 német csapatai romén teritleten
el6bbrekiizdik magukat ; Nerejut és Tulnicit, Fau-
lesci mellett elfoglaltuk, a Kasinu- és az Ojtoz-
volgy két oldalén tért nyertiink, a hatérhegység-
ben, Oknatél nyugatra a Sélyomtar-magaslatot
rohammal elfoglaltuk. A nyugati hareztéren a La-
Bassée csatornat6l délre, a Somme két oldalin,
Reimst6l északnyugatra heves tiizérségi harez.

1917 Janudr 1. A romén siksigon harezold
szovetséges hader6k az ellenséget utOvédharczok
kozott a Brailftél délnyugatra, tovibbi a Rim-
nicul —Barat és Focsani kozott fél uton elbre el-
készitett Allasaiba szoritottdk vissza. A Zabala,
Naruja és Putpa felsé vidlgyében Ruiz altdbor-
nagy osztrdk és magyar és német esapatainak
tamadésa el6bbrehalad. Harja kornyékén zdszlo-
aljaink tobb egymds mogott fekvs allast roham-
mal elfoglaltak. Az ellenség minden talpalattnyi
foldet védelmez. Az olasz harcztéren Szilveszter
éjjelén a Karszt-fensikon az olaszok élénk tiizér-
ségi tiizelbge.

Janudr 2. Dobrudzsiban visszaveteitik az el-
lenséget Macinra. Moldviban a szivetséges had-
er6k Braila és Foesani védelmi vonalai eltt 4l-
lanak. Jozsef kir. herczeg vezérezredes hadsereg-
arczvonalinak déli szirnya tegnap kiilondsen
Paulesci és Soveja teriiletén ]mlndtu‘i: elbre. TItt
és Harjatél délkeletre esapataink rohammal el-
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foglaltak t6bb ellenséges allist. Stanislaunil vissza-
vertink orosz portyaz6 osztagokat. Az Ypern
hajlésban élénk tizérségi tiz, Angol kézigrinat-
thmadasokat visszavertiink,

A J6 Pajthss, Benedek Elek képes gyermek-
lapja janufir 7-iki leghjabb szimiby Benedek Blek
irt verset, Sezabéné Nogdll Janka elbeszélést, Sse-
mere Gyorgy Gj regényt kezd A kis kdpldr ezim-
mel, Avar Gyula mesét mond, Schopflin Aladir
érdekes ezikket irt a vad népek hiboriskodasérol,
Benedek Elek pompés 6j dllat regény kozlését
kezdi Roka komdr6l. A koronfizds nogy nemzeti
iinnepét a kis krémika rovat s nagyszdmi eredet:
kép mutatjn be a kis olvagdkuek, Tatka mise. a
rejtvények &5 szerkeszd0i izervetek egbseitik a gzhm
gazdag tartalmét. A Jé Pajtds-t o Franklin-Thar-
sulat adja ki, el6fizet ési drva egész évre 12 korona,
felévre 6 korona, negyedévre 8 korona, egyes szim
arn 24 fillér, Mutatvanyszimot kivinatra kiild a
kindoluvatal, IV, ker. Egyetem-utezn 4.

HALALOZASOK.

Hési halalt haltak: Dr. Zsmos Zourkw, tiizér-
féhadnagy, a Eu]gﬁri élethen posta- és tdvirdatiszt,
a két Signum Laudisnak volt tulajdonosa. — Brrksz
Mikvés, tartalékos honvédhadnagy szizadparancs-
nok, a Signum Laudis és a kis eziist vitbzsbgi
érem tulajdonosa. — HorvArmy Lasos, honvéd-
zhszl6s, az ezfist 8 bronz vitézségi érem tulajdo-
nosa, 20 éves kordban, Dorna-Watrandl,

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Felss-
kubini és deménfalvi Kupinyr Ferenoz, Gomor-
Kishont virmegye nyug. tiszti fotgyésze, 67 éves
kordban, Kassin, — Kormsga Vinmos, nyug. ve-
zérbrnagy, 61 éves koraban, Szakolezin,” — An-
RAHAM IsTvAN, itélGtablai birbi czimmel és jelleg-
gel felruhdzott brassoi torvényszéki bird, 57 Gves
kordban, Budapesten. — Miudi MAxpy Aredp,
nyug. _hu.am'trkaﬁtﬁ.ny, 52 éves kordban, Szatmér-
németiben. — Korpkry (hza, az eperjesi ovan-
gélikus egyhiz lelkésze, a sirosi evangélikus egy-
hizmegye flesperese, az eperjesi evangélikus Tho-
koly Imre kollégium korményz6 testiletének egy-
hizi elndke, 55 éves korfban, Eperjesen.

HUBLER

természetes
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nasita Haltenberger Béla Kassa
ruhafestés, vegylisztitis, gallértisztiths.

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN.
Gyiuentbon ruhafestés feketére és egyem=

ruhdk tisztitdsa soronkivill.

Nem keserii és igy gyer:

védve. A valbdi
nden
m‘mwﬁ; Kaphat6 mi

(ryermekeknek

legbiztosabb szer vAlid-
liz, 165 68 828~

Ezukorkala

Chinin-
csokoladéja

mekek szivesen yeszik.
Milléniumi na
mel kitintetve és torvé-

drb éra 12 . 25 drb

gy dobogban 8 korons.

200 drb hatos vagy nyolezas si-

réttel toltitt teljesen kész toltényt

(Cal. 16.) adok tiszteletdij fejében

annak, aki nekem a jovb idényre

j6 aprévad vadiszteriilet ajinl, nem nagyon messze a,{0-
vaTostsl 66 vasctiliombessl, Saives ajinlatok o NIMROD
kiadohivatalihoz, Bpest, IV., Egyetem-utcza 4. intézendlk,

Hasznalhatatlan

FocsoROKAT

film és eziisttdrmelékeket, higanyt, eziist-
papirhulladékokat, zhlogozédulikat veszek :

Gross Antal, Budapest, VIIL, J6zsef-kdrut 23.

nonllalésaknél sziveskedjék
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Vadaszsportot 1zOK

akér itthon, akéir a fronton vannak —
figyelmébe ajénljuk a

,NIMROD"

Allandé melléklete:

,,A vadaszeb*’

czimii egyedilli magyar nyelvii eb-
tenyésztési szaklap. — Mindkét lap
gyonyoriien illusztrilva.

L A A b b b b b A s bl o o o

P T T T T T T T T T T T T YT YT Y TYTYon

El6fizetési 4r mindkét Japra: egész
évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed-
évre 3.50 kor., egyes szdm &ra 50 fillér.

Tessék mutatvanyszamot kérni.
Szerkesztbség és kiad6hivatal : Buda-

, 1V. ker., ~utcza 4. SZ.
{’]:::nﬂin-Tirndat.
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Kultura ésTudomany
19-ik kotet:

A E POLLARD

ANGLIA
TORTENETE

Forditotta BALINT ERNO

- -

C/gnglia politikai, ipari
és demokratikus kifej-
lodésének vdzoldsa tor-
ténelmi alapon.

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaté minden kOnyvkuMﬂl-
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Ozv. Csmmix Kiroryns, sziil. Weidinger Julia,
84 éves koriban, Budapesten. — Ozv. Luprrs Pé-
rerNS, szil. Hamara Maria, 72 éves kordban,
Tolesvan. — Cserneki és tarkedi 6zv. Drssewrry
KirmAnnt, sziil. Wourvermanns Zelin, 70 éves ko-
raban, Nyirabranyban. — Ozv. dr. Prfiv JézserNns

sziil. Jiger Szidénia, 59 éves kordban, Béesben. —
Ozv. guothfalvi Guorm SAnpornf, sziil. Ostfly-
asszonyfai Ostffy Méria, Sirviron. — Ozv. répeze-

gzemerei Csupor ExprENS, sziil. Martinek Her-
mina, 68 éves kordban, Zalaegerszegen. — GoORTVAY
Avaphrnf, szil. deteki és tengerfalvi Meezner
Maria 86 éves kordban, Satoraljaujhelyen.

EGYVELEG.

* Az osztriga drtalmatlannd tétele sokat vitatott
kérdése e kiilonos csemege kedvel8inek. Tudvalevd,
hogy mér igen sok betegség, s6t haléleset tortént
romloit vizb6l kikeriilt osztriga élvezetétdl. Ameri-
kiban most azzal kisérleteznek, hogy az ilyen
romlott vizb6l kikeriilt osztrigt némi caleium
hypochloritot tartalmazé vizben tartjik egy ideig,
a mi hasonlé hatéssal van, mintha a tenger vizé-
ben 4llott volna az osztriga, viszont megadja az
ellenbrzés eldnyét. Az illat ize ettfl nem valtozik.

* A kézigrinit haszndlatinak elterjedése ennek
a hébortinak legf6bb ujdonsigai kozé tartozik.
A lovészarok-harezban, killéndsen megerfsitett alld-
gok elleni tamadésokkor, de témadésok elbarfté-
shban is a kézigrnit alkalmasabb fegyvernek
bizonyult, mint a puska, mert nem akadélyozza
a katonft mozgéséban s e mellett nagyobb hatést
lebet vele elérni.

A «VASARNAPI UJSAG»
64-ik évfolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma-

gyar szépirodalmi és ismeretterjeszt6 képes

hetilap évenként tobb mint 130 iven

s tobb mint masél ezer képpel, legjelesebb
hazai iréink és wmiivészeink kozremiikiodésével

jelen meg.

____ VASARNAPI UJSAG.

A «Vasdrnapi Ujsdg» szines képmel-
lékleteket is ad, tobb szinben mfivészileg ki-
vitt képeket.

Elbfizetési foltételeink:

A «Vashrnapi Ujség» negyedévre 5 korona, fel-
évre 10 korona.

A «Vasérnapi Ujsdg a «Vildgkronikér-val negyed-
évre 6 korona, félévre 12 korona.

Az elbfizetések a «VasArnapi Ujségy kiadOhiva-
taldba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szém kiil-
dendbk.

SAKKJATEK
3038. sgému feladviny Cumpe I.-t6l.

sorkT.

D i

2 0
A b [ d
viLAaos.

Vilgos indul és a harmadik lépéere mattot ad.

-
8 §

3036. szamu foladvény megfejtése Dr. Frankensteintdl.
Vildgos. a. Sotét.

1. - e Kebxed

2, Bb7—e7{ matt.

Vildgos. Sdtét.

1. Bb6—b7 Kebxdb
2, BeT—eTt matt.

A 3036. szimu feladvany megfejtése Leopold B.-t6l
Vildgos. Satét, Vildgos, a, Sotét,

1. He8—d6 V f8xd6 1. _ . Febxdé
@, f2f4t stb. matt 2. d2—d44 matt

Helyesen fejtették meg : A «Budapesti Sakk-kiry ( Bu-
dapest). — Hoffbauer Antal (Lipéivir). — Kintzig Ré6-
bert (Fakert). — Brékely Jend (Gydr). — Bhosi Péter
( Budapest). i

1. szhiy. 1917. 64. LVFOLYAM.

Szerkeszibi iizenetek.

Fejedelmi korondk. A kiilanbbzd nemzetek korondirdl
és korondzasi szertartisairél sz6l6 ozikkben sok az érde-
kes adat, de mi mar terjedelme miatt sem haszndl-
hatjuk fel.

A magyar f6urakhoz. Szép a hazafins hév, a melylyel

fourainkat hazafisigra buzditjn, de sok elesépelt koz-
helyet mond el lapos prézai nyelven.

Téli vadiszat. A novella témdjat mdr Maupassant i
feldolgozta, éa pedig czerszerte tébb erdvel.

A Vashroapi Ujségr 49. szAméban kozdlt kép-
talany megfejtése : Eat a kerek erdlt jdrom én.

——.
Felelds srerkesztd : Hoitsy PAlL

Sserhesztiaégé ireda : Budapest. IV.. Virmegye-utora 11,
Lapkiadé tulajdonos Franklin-Tirsulat IV., Egyestem-utoss 4.

Magyar kirdlyi allamvasntak
Igazgatdsag.
288292/1916.
CE
HIRDETMENY.

,,Kereskedelmi utazék mintabéréndjeinek pod=-
gyaszviteldij kedvezménye megsziinik.

A m., kir. Allamvasutak Igazgatosightol vett értesités
szerint & m. kir. Allamvasutak vonalain a korabbi hirdetés
szerint az 1917. évi februar hoé 1-ével felemelt dijakkal
érvényben 16v0 uj személy- és podgyaszdijszabfissal a minta-
béréndokre engedélyezett kedvezményes dijak hathlyon i~
viil helyeztetnek s az emlitett naptol fogva a mintabdron-
dok csakis a rendes podgyhsz szallitsi dijak fizetése mellett
lesznek szillithatok.

Budapest, 1916 deczember ho 9-én.

A kereskedalmi fOosztély :

Darvay
undyari tanficsos, igazgato.
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Ujitsa meg arczborét
a Schréder-8chenke-féle

hamlékuraval

Dr. Lahmann mobdszere sze-
rint. Dr. Funke oz Osszes sszé-
pitBszerek  idedlidnak mondia.

. Ezen hamlb-

= genki el ne mulassza azonnal
u e megrendelni a hirneves és
orvosilag kiprobalt drtalmatlan

s Ravisant' hajeltavolité krémet.
Eay kisérlet meggydzi Ont a fényes és azonnali
gyors eredményrdl. Eltdvolit hilgyek arcehrol,
karjir6l mind il hajat. 8 i kezelés |
Semmi melegités | Sikerért garantalok | Raken- §
jiik 6éa levesszilk és a hajat azonnal és biztosan
eltdvolitjn, Arczkrémek, kebelkrém, arczhém-
laszté., Szdmos elismerés | Kodszbnd levelek.

Kaphaté : Botdr Regina kozm. intézetében, Bpest, Erzsébel-korut 34
Bebtkiildés diszkréten uténvét mellett, Egy tégely dra 10 korona.

A kura &l':snn;- | § | [ |
vétlenill el-
§ térolitia ko- RENDELESNEL
| Iatt o
e M SZIVESKEDJEK
il o teinte
hibakkal, 1. LAPUNKRA
m. szepld,
mitesszer, HIVATKOZNI
pattanas,
sirga foltok, | W W & ®

orrvordsség,
- vy ol liknesos bbr,
hervadt, petyhildt bdrt. -
A kurn utén a bbr vakité

szepsegben

flatalosan és tisztdn mntatko-
zgik, ugy mint a gyermeknél.
Kényelmesen keresztillvihetd ott-
hon, anélkfll, hogy kbrnyezete
wvalamit ésgrevehetne ; ira 14 kor.

ALAPITVA 1914,

Gyhszesetben  Hallonberger Vilmos

kelmefests, vegylisztité €s

ruhak soron kiviil gbzmoségyaraban

festetnek feketére. Nagyvarad. Postafiok.

Postai megbizdsok gyorsan és pontosan eszkozoltetnek.

s

Diszkrét  esétkiildés utdnvéttel,
vagy oz Osszeg eclizetes bekiil-
dése ellenében (pbsta kiltséggel).

SZEPSEGAPOLASI INTEZET

V. U. Schrdder-Schenke
Wien, 1/48. Wollzeile No. 15.

2
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Kérjen ismertetést!
.....W

288PRRPEHIROVLOD0DD8D PO0C0000000000000000000

Az eeész zenem(irodalom

rendelkezésére 4ll annak, aki az Orszdgos Hangjegykdlcstnz6
Intézetben, Budapest, IV., Sutf-utcza 2. félemelet, eldfizet

3— KOR. HAVI KOLCSONDIJERT.

Betét helybelieknek 3-— korona, vidékieknek 10— korona.
Kérjen ismertetést!

|

urivildg sevropaszidja
= |

Sxétklidési telep:
e E Reiter 8 Tsa
0sz. , K250 Budapesf,

Istvdn-ut67/8.52.
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: halt hedveseink emléhét!
- Nty D e
= a czlime
- LACZKO G E 2A A vilﬁgh_ﬁboru majd minden csa-
: . ladbé] kiragad egy-egy kedves
® most megjelent hozzétartozét, kinek emlékét szi-
. o ?
regényének viinkbe zérva, feledni nem tudjuk.
> y g Ezeknek a dicsé halalt halt hé-
Ara melyben egy szinésznd pa- seinknek emlékét megorokitends,

lydjat s a vidéki magyar
élet valtozatos képeit festi.

A Franklin-Tarsulat kiaddsa.

Kaphaté :

LAMPEL R. kbnyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl,
Budapest, V1., Andréssy-it 21.
. 6s minden kinyvkereskedéshen,

5 korona. -
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A KULTURA Es TUDOMANY
legujabb kétete:

BEVEZETES A FILUZﬂFIﬂB_A

_Dr. JERUSALEM VILMOS

A harmadik német kiadds utén fordfln_tfa
SCHOPFLIN ALADAR

Tartalma:
o IV.
A filozéfia jelentfsége és | Metafizika vagy
éllésa, ontoldgia.
IL
V.
A prop=deutikus (elé- :
készits) disciplindk. Az esztétika dtjai és
céljal,
IIIL
Ismeretkritika és Ismeret- VI,
eimélet, Etika és szocloldgia,

Ara kitve 2 kor. 40 fillér.

A Franklin-Tarsulat kiadasa

Kaphatd minden konyvkereskedésben.
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Eredeli nagysdg 20x28 cm. Torvinyésen védve.
Tetszés szerint falra is Filggeszthels, asztalra is dllithald.
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igen diszes, szép kivitélii fény-
képtartd keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomdssal) melybe
barmilyen arczkép beilleszthetd,
2 korona bekildése ellenében
bérmentv. kiild

Méhner Vilmos kiadShivatala,
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4.

Gyiijtéknek 6 darab utin 1, 10 darab
utdn 2 tiszteletpéldinnyal szolgélunk.
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2-ik kiadasban
jelent meg

kiadasa

TORMAY CECILE

harom nyelvre leforditott
nagysikerii regénye

Emberek a kovek kozott

A Franklin-Tarsulat

Kaphaté minden
konyvkereskedésben

Ara 4 korona
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Fovdrosi Szinhdzak Msora
legujabb fiizete :

VILLANY! ANDOR
elsé drdméja

KIRALYNOM...
MEGHALOK ERTED

Ara 1 kor. 20 fill.

Kaphaté minden
kinyvkereskedésben.

Minden szdméban érdekes és
eredeti fényképfelvételeket ko~
z8l. A léghaj6zis eseményeirdl,
fejlodesérsl €s czéljairdl kitiin
és kdnnyen érthet6 népszeril .
czikkeket tartalmaz. .

Budapest, 1. ker., Retek-utcza

(Y] EEesssasliENEEEEEEEENGN

A vepiléssel s l6ghajozdssal foglalkond egyedili magyar hivatalo folyrat,
EENEEEEEEEEN NN EENEENEEEEENEEEEENEER
Kiildndsen figyelemre mélték
a léghajozés és. repiilés hadi
alkalmazdsérél irott kdzlemé-
nyei, valamint az ifjusig szé-
mara kiildn fenntartott kisrepiils-
gép (modell) rovata. *

Mutatvinyszdmokat a kiadéhivatal szivesen kiild

46. sz.
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A haborus helyzet magértéséhez
nélkiilozhetetlen kézikényv a

[SEBATLASZ

1917. évre.

HUSZONKET

igen érdekes foldrajzi, kiil-
politikai, kozgazdasagi, sta-
tisztikai és haborids vonat-
kozasu cikkel, nyolc kisebb,
négy nagy szines térképpel
és szines grafikonokkal.

Ara 3 korona 60 fillér,

A Magyar Foldrajzi Intézet r.-t, kiadasa.

Kaphato :
Lampel R. kdnyvkereskedése (Wodianer P, és Fial) ¥.-1-nd,

Budapest, VI., Andrassy-Gt 21. és a Y

Franklin-Tarsulat (Méhner Vilmos-féle) kdnyvkiadshivataldban,

Budapest, IV., Egyetem-u, 4., valamint minden kényvkereskedéshen,
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O csaszari és apostoli- klralyl Fe]sege

IV. KAROLY KIRALY

huszarezredének egyenruhajaban.

‘A kép nagyhiri akadémiai fest6 remekmiivének miivészi sokszorositdsa.

Ara kerettel egyiitt (nagysiga §5><65 cm) 40 korona.

Megrendelhetd:

LAMPEL R. kényvkereskedése (Wodianer E és Fiai) r.-t.-nl,
Budapest, V1, Andrissy-it 21. és minden kdnyvkereskedésben.
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Frnnklin'rﬁrsuht nyomdéaa, Bndapoct, IV, Egyehn—-niou 4
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2. 87. 1917 (4. BVF ULYiM)

S‘ erkesz fmeru N"ﬂ(.fﬂ IV. Viirmegye-uteza 11,
Kiaddéhivatal ;

Egyes szhm
IV. Egyetem-uteza 4. | dra 40 fillér.

A TORVENYHATOSAGOK KULDOTTSEGE!
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HOITSY PAL. BUDAPEST, JANUAR 14.
i, o [ Egés dvre = 20 korona. A « Vildgkrénikdoals-val | c { clbfizetésekhe: stadl e
Eld}"f.elém‘] B 'i:_m.rl 39 korons, negyedévenkdat 1. korondvel | huu‘;ld;‘ lll ﬂir‘l.lm‘:(:l‘l.dill 1::::::\:'.'1"15:
fﬂ"tfdfk.‘] Negyedévre 8 korona tobb. = tnrogott viteldl) is esato f“ AL

LOL BUDAPEST ¥OVAROS KULDOTTEI — Jelfy Gyuls Givitele
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